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Becsengettek Vörösváron
Szeptember elsején Pilisvörösvár mindhárom 
általános iskolájában, valamint a Schiller Gim-
náziumban is megszólalt az első csengő, ezzel 
hivatalosan is kezdetét vette a 2026/2027-es 
tanév.

Az első tanítási nap a reggeli órákban a meg-
szokottnál nagyobb forgalommal járt az isko-
lák környezetében, a közlekedés és a parkolás 
azonban rendkívüli esemény nélkül zajlott. Eb-
ben nagy szerepe volt annak, hogy polgárőre-
ink, településőreink, rendőreink és rendészeink 
már kora reggeltől jelen voltak a helyszíneken. 
Segítették és figyelemmel kísérték a forgal-
mat, valamint a „Kuss und Tschüss” zónák és a 
szabályozott parkolás rendjét.



4 Fejlesztés

TOP Plusz pályázati forrásból elkészült a Gradus Tag
óvoda felújítása, amelynek köszönhetően városunk egyik 
emblematikus, organikus épülete kívül-belül korszerűb-
bé vált. A beruházás során az épület új tetőfedést és kor-
szerű nyílászárókat kapott, a padlástérben pedig további 
hőszigetelést helyeztek el. Megújult az óvoda homlokzata 
is, valamint a mai kor követelményeinek megfelelően az 
épület részleges akadálymentesítése is megtörtént.

A fejlesztés nemcsak az épület állapotának és energiaha-
tékonyságának javítását szolgálta, hanem azt is, hogy az 
óvodába járó gyermekeket, családjaikat és az ott dolgo-
zókat szebb és korszerűbb környezet fogadja.

Elkészült a Schiller Gimnázium 
színházterme

Újabb fontos közösségi tér szépült meg Pilisvörösváron: 
elkészült a Schiller Gimnázium színháztermének több 
mint 23 millió forint értékű felújítása.

A munkálatok során kijavították a korábbi beázások ál-
tal érintett felületeket, megújult az elektromos hálózat, 
teljes egészében kicserélték az álmennyezeti lapokat, 
felújították és felületkezelték a fa tartószerkezeteket, 
valamint új festést kaptak a fal- és lambériafelületek. 
Elektromos sötétítést kaptak a bevilágító ablakok, meg-
erősítették a karzat fémkorlátait, a járófelületeket pedig 
új laminált padlóval látták el. Megszépültek az ajtók és 
a korlátok, felújították, csiszolták és újralakkozták a 
parkettát, valamint kijavították a színpaddal szemközti 
akusztikai falburkolat sérüléseit is.

A beruházás megvalósításához jelentős segítséget adott 
a gimnázium 2025-ös tetőfelújítása során elért megta-
karítás. A Magyarországi Németek Országos Önkor-
mányzata és Pilisvörösvár Város Önkormányzata által 
közösen finanszírozott, 100 millió forintos tetőfelújítás 
a tervezettnél kedvezőbb költséggel valósult meg, így a 
fennmaradó forrásokat a színházterem korszerűsítésére 
lehetett fordítani.

A cél nem csupán egy épületrész felújítása volt, hanem 
egy olyan közösségi tér megőrzése és megújítása, amely 
még hosszú éveken át szolgálhatja a diákokat, a pedagó-
gusokat és Vörösvár közösségét.

Flink Mihály

Megújult a Gradus Ovi
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Óvodafelújítások a TOP Plusz 
keretében
Pilisvörösvár Város Önkormányzata még 2024-ben 
pályázott a város óvodai ellátásának fejlesztésére a 
TOP_Plusz-3.3.1-21 kódszámú, a Gyermeknevelést tá-
mogató humán infrastruktúra fejlesztése című felhívás 
keretében, majd ennek eredményeként 190 millió forint, 
100%-os finanszírozású, európai uniós forrásból szárma-
zó támogatást nyert el. 

A vissza nem térítendő támogatás segítségével két ön-
kormányzati fenntartású tagóvoda fejlesztésére került 
sor. Az önkormányzat a kiviteli tervek elkészítését köve-
tően a kivitelezőket nyílt közbeszerzési eljáráson válasz-
totta ki 2025-ben, illetve 2026 elején.

Először a Széchenyi Utcai Tagóvodában került sor az 
udvar rendezésére 2026 februárja és áprilisa között. A 
projekt részeként megtörtént a zöldfelületek rendezé-
se és új, ütésvédő gumiburkolatok kialakítása. Ezzel egy 
időben új mozgásfejlesztő játékokkal is gazdagodott az 
udvar. A felújítás nettó 25 267 900 Ft + áfa összegért 
valósult meg, a kivitelező a Kobold’2003 Kft. volt.

Szintén a projekt részeként, 2026 nyarán megújult a 
Gradus Tagóvoda is. A nyári szünet idejére az óvoda 
teljesen bezárt, ezalatt végezték el a felújítást. Ennek 
keretében cserélték az épület teljes tetőszerkezetét 
és tetőfedését. Az energetikai hatékonyság növelése 
érdekében megvalósult a padlásfödém szigetelése, 
valamint a nyílászárók cseréje. Emellett az óvoda pro-
jektarányos akadálymentesítése is elkészült. A felújítást 
a ZLB Invest Kft. végezte el nettó 82 508 446 Ft + áfa 
összegért. A beruházás ezen része augusztus második 
felére készült el, így az új nevelési évet már a megújult 
óvodában kezdhették meg az ide járó pilisvörösvári kis-
gyermekek.

A TOP_PLUSZ-3.3.1-21-PT1-2024-00084 azonosítószámú 
pályázat keretében elnyert 190 000 000 forint támo-
gatásból megvalósuló fejlesztéseknek köszönhetően 
javult a napközbeni gyermekellátás színvonala Pilisvö-
rösváron. A beruházás az Európai Unió támogatásával, 
a magyar állam társfinanszírozásával, a Széchenyi Terv 
Plusz program keretében valósult meg.

A projektről bővebb információt a pilisvorosvar.hu ol-
dalon olvashatnak.

A Zrínyi utcai tagó-
vodába több millió 
forint értékben új 
kazánokat és vezérlő-
egységeket vásárolt 
Pilisvörösvár önkor-
mányzata. Az elö-
regedett berendezé-
seket modern Bosch 
kazánok váltották fel, 
így a következő fűtési 
időszaknak már kor-
szerűbb rendszerrel 
vághat neki az intéz-
mény.

A fejlesztés szüksé-
gességével már az 
év elején számoltak, 
ezért az önkormányzat 2026-os költségvetésében biz-
tosították az óvoda számára a beruházáshoz szükséges 
forrást. 

Új kazánok a Zrínyi utcai oviban

Klímaberendezés a könyvtárba 

A Hlács Kft. és a Real Group egy klímaberendezést vásá-
rolt és telepített a Városi Könyvtár gyermekrészlegére. A 
fejlesztésnek köszönhetően a legkisebb olvasókat és csa-
ládjaikat a nyári hónapokban is kellemesebb, komforto-
sabb környezet várta.

A beruházást az önkormányzat részéről Cser András 
alpolgármester koordinálta. Mint elmondta, a városve-
zetés kiemelten fontosnak tartja a jó kapcsolatot a helyi 
vállalkozásokkal, hiszen az ilyen együttműködésekből 
az egész közösség profitál. Öröm, hogy vannak olyan vö-
rösvári cégek, amelyek társadalmi szerepvállalásukkal 
is hozzájárulnak a város és intézményeinek fejlődéséhez.

Az önkormányzat köszönetet mond a Hlács Kft.-nek és a 
Real Groupnak a nagylelkű felajánlásért.
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A szén-monoxid színtelen, szagtalan, íztelen gáz, ezért je-
lenlétét érzékszerveinkkel nem tudjuk felismerni. Már kis 
koncentrációban is rosszullétet okozhat, nagyobb mennyi-
ségben pedig rövid idő alatt életveszélyessé válhat.

A mérgezések jelentős része megfelelő odafigyeléssel meg-
előzhető. Különösen fontos az óvatosság minden olyan 
otthonban, ahol nyílt égésterű gázkészülék, kazán, kan-
dalló, cserépkályha vagy más tüzelőberendezés működik.

A szén-monoxid-mérgezés kezdeti tünetei könnyen 
összetéveszthetők más rosszulléttel. Fejfájás, szédülés, 
hányinger, gyengeség, zavartság és álmosság is figyel-
meztető jel lehet. Különösen gyanús, ha egyszerre több, 
ugyanabban a helyiségben tartózkodó embernél jelent-
keznek hasonló panaszok.

Ha megszólal a szén-monoxid-érzékelő, vagy felmerül a 
mérgezés gyanúja, azonnal hagyjuk el az épületet, lehető-
ség szerint szellőztessünk, és biztonságos helyről hívjuk 
a 112-es segélyhívó számot. A helyiségbe csak akkor tér-
jünk vissza, ha azt a szakemberek biztonságosnak ítélték.

A szén-monoxid nemcsak a fűtési szezon veszélye: bizo-
nyos körülmények között az év bármely szakában kiala-
kulhat veszélyes koncentráció. Vigyázzunk magunkra 
és egymásra – néhány egyszerű óvintézkedés életet 
menthet.

pilisvorosvar.hu

Szén-monoxid: 
láthatatlan veszély 
az otthonokban

Már a Pilisvörösvár 
applikációban is megtalálhatók 
a városi defibrillátorok

Új, rendkívül hasznos funk-
cióval bővült a Pilisvörös-
vár applikáció. Dr. Mártai 
Istvánnak, a Pilisi-medence 
Egészségügyi Alapítvány 
elnökének köszönhetően 
mostantól az Okostérkép 
menüpontban a városban 
elhelyezett defibrillátorok is 
megtalálhatók.

Egy hirtelen szívmegállás 
esetén minden perc számít. Az új funkció célja, hogy szükség 
esetén bárki a lehető leggyorsabban megtalálhassa a hozzá leg-
közelebb eső készüléket. Pilisvörösváron jelenleg 11 helyszínen 
érhető el defibrillátor, emellett a városi rendészeti gépjárműben 
is található életmentő készülék, így szükség esetén több ponton 
is rendelkezésre állhat a gyors segítség. 

A defibrillátorpontok megtekintéséhez nyissák meg a Pilisvö-
rösvár applikációt, válasszák az „Okostérkép” menüpontot, gör-
gessenek le az utolsó ikonig, majd érintsék meg. A készülékek 
listában és térképes nézetben is megjelennek, a kiválasztott 
helyszínhez pedig navigáció is indítható.

Flink Mihály

Mit tehetünk a biztonságért?
Gondoskodjunk a tüzelő- és fűtőberendezések rend-
szeres, szakember által végzett ellenőrzéséről és 
karbantartásáról.

Ne takarjuk le, ne zárjuk el a lakás szellőzőnyílásait. 
Az égéshez megfelelő levegő-utánpótlás szükséges.

Különösen figyeljünk akkor, ha jól záródó, korsze-
rű nyílászárók kerültek a lakásba, mert ezek jelen-
tősen csökkenthetik a természetes légcserét.

A kémények és égéstermék-elvezetők megfelelő ál-
lapota alapvető fontosságú.

Szereltessünk fel meg-
bízható szén-monoxid-
érzékelőt, és rendszere-
sen ellenőrizzük annak 
működését, illetve az 
elem vagy az érzékelő 
élettartamát.

Mi a teendő, ha valaki hirtelen összeesik mellettünk? 
A Pilisi-Medence Egészségügyi Alapítvány évtizedek 
óta dolgozik azon, hogy Pilisvörösváron és 
a környéken minél több helyen legyen elér-
hető defibrillátor, és minél többen merjenek 
segíteni szükség esetén. 
A PilisTV videója az életmentő készülékekről:

Figyeljünk az iskolásokra
Szeptember 1-jétől újra megteltek élettel az iskolák, és a nyá-
ri időszak után ismét jelentősen megnövekedett a reggeli for-
galom az oktatási intézmények környékén.

Kérjük, hogy az iskolák környezetében mindenki fokozott 
figyelemmel, türelemmel és a közlekedési szabályok betar-
tásával közlekedjen, különösen ügyelve a gyalogosan érkező 
gyermekekre.

Kérjük a szülőket, hogy kizárólag a szabályosan igénybe ve-
hető parkolóhelyeket használják, ne akadályozzák a forgal-
mat, és kerüljék a kapubejárók, járdák, gyalogátkelőhelyek, 
valamint egyéb tiltott területek elfoglalását.

A reggeli érkezést továbbra is segítik a „Kuss und Tschüss” 
zónák. A rendszer lényege, hogy a szülő rövid időre megáll, a 
gyermek biztonságosan kiszáll, elköszön, majd az autó tovább-
halad. Így a hely gyorsan felszabadul a következő érkező szá-
mára, a forgalom pedig folyamatosabbá és átláthatóbbá válik.

A Templom téri Általános Iskolánál az Iskola utcában már 
mindkét oldalon működnek a kijelölt „Kuss und Tschüss” he-
lyek. Kérjük, hogy ezeket mindenki rendeltetésüknek megfe-
lelően, kizárólag a gyors kiszállás idejére használja.

pilisvorosvar.hu

Közbiztonság
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Hirdessen 
Pilisvörösvár 

buszmegállóiban!
A képviselő-testület áprilisi döntésének köszön-
hetően jelentősen csökkentek a buszmegállók-
ban elhelyezhető citylight reklámfelületek bérleti 
díjai. A korábbi árak töredékéért nyílik lehetőség 
arra, hogy vállalkozása nap mint nap több ezer 
emberhez jusson el.

Miért érdemes ezt a felületet választani?

•	 9 modern buszmegálló Pilisvörösvár frekven-
tált pontjain.

•	 Folyamatos, 0–24 órás láthatóság.
•	 A 10-es út napi 20–22 ezer áthaladó járműve, a 

buszokra várakozó utasok, valamint a gyalo-
gosok és kerékpárosok is találkoznak hirdeté-
sével.

•	 Helyi és térségi célközönség elérése.

A citylight felületek kiváló választást jelentenek 
többek között üzletnyitások, akciók, rendezvé-
nyek, álláshirdetések, szolgáltatások vagy márka-
építő kampányok népszerűsítésére.

Plakátméret: 118,5 × 175 cm
Minimum bérleti idő: 1 hónap
Bérleti díj: 
27 500 Ft + áfa – 61 000 Ft + áfa / oldal / hónap

A reklámfelületek értékesítését és az ügyintézést 
a Pilisvörösvári Polgármesteri Hivatal végzi.
Érdeklődés: sajtoreferens@pilisvorosvar.hu
Telefon: 06 26 330 233 / 101-es mellék

Legyen jelen ott, ahol 
nap mint nap emberek ezrei 
találkoznak az üzenetével!Finta Balázs r. főtörzsőrmester pilisvörösvári körzeti megbízott 

szolgálati száma: 06-70-400-7202

A vörösvári tűzoltókat kizárólaga 105-ös vagy 
a 112-es telefonszámon lehet riasztani!

Kohlhoffer Rudolf r. főtörzsőrmester pilisvörösvári 
körzeti megbízott szolgálati száma: 06-20-489-6707

Pilisvörösvár Város Önkormányzata 2023 óta folyamatosan gondos-
kodik arról, hogy a város intézményeiben rendelkezésre álljanak az 
anafilaxiás reakció esetén életmentő EpiPen és EpiPen Junior injekci-
ók. Súlyos allergiás reakció esetén a gyors és szakszerű beavatkozás, 
valamint az adrenalin megfelelő alkalmazása életet menthet.

A tavaly kiosztott EpiPen injekciók augusztus 31-én lejártak, ezért az 
önkormányzat gondoskodott a készletek pótlásáról. Az életmentő in-
jekciókból a város két bölcsődéje és öt óvodája mellett a Vásár Téri Ál-
talános Iskola, a Templom Téri Általános Iskola, a Palánta Általános Is-
kola, a PMPSZ Nevelési Tanácsadó, a Zeneiskola, a Schiller Gimnázium, 
a Fecskefészek Tanoda, a Művészetek Háza és a Napos Oldal Szociális 
Központ is kap.

EpiPen injekciók a városi 
intézményekben



A Vörösvári Napok 
ma már valódi fesztivál

•	 Ha végignézünk ezen a nyáron, az látszik, hogy egy-
szerre épült a város, és közben megtelt emberekkel. Ön 
szerint melyik fontosabb: a fejlesztések véghezvitele, 
vagy az, hogy Pilisvörösvár egyre inkább térségi központ-
ként működjön?
Szerintem a kettőt nem is érdemes elválasztani egymástól. Egy 
város attól élhető, hogy rendben vannak az utak, fejlődnek az in-
tézményei, van működő infrastruktúrája, de attól válik igazán 
közösséggé, hogy vannak olyan alkalmak is, amikor az embe-
rek együtt vannak, találkoznak, jól érzik magukat.

Az elmúlt hetekben mindkettőből sok jutott. A Dózsa György 
utcában a kivitelezés gyakorlatilag befejeződött. A hivatalos 
műszaki átadás-átvétel ugyan még hátravan, tehát papíron 
még nincs lezárva a beruházás – bízom abban, hogy mire ezt 
olvassák, már át tudtuk venni –, de aki ma végigmegy rajta, az 
egy elkészült utat, járdarendszert, befedett árkokat és egy teljes 
egészében megújult utcát lát. Ezek mellett pedig ott volt a Vö-
rösvári Napok, ahol tényleg azt lehetett érezni, hogy nemcsak 
egy helyi rendezvény zajlik, hanem egy olyan esemény, amely-
nek komoly térségi vonzereje van.

•	 A Vörösvári Napok után sokan azt mondták: ez már 
nem egyszerűen a hagyományos vörösvári búcsú, hanem 
egy nagy volumenű fesztivál.
Mostanra szerintem egyértelmű, hogy a Vörösvári Napok való-
di fesztivállá nőtte ki magát. De nagyon fontos, hogy ettől még 

nem szeretnénk elveszíteni azt, amiből az 
egész rendezvény kinőtt. A búcsú, a sváb 
hagyományaink, a helyi közösségek, a 
fúvószene, az egyházi események, a nem-
zetiségi programok ugyanúgy a Vörösvári 
Napok alapját jelentik. Ezek nélkül ez a ren-
dezvény egyszerűen nem lenne vörösvári.

Ugyanakkor azt is észre kell vennünk, hogy 
közben mekkorát változott a rendezvény 
léptéke. Több ezres tömegek érkeznek, és 
nemcsak Pilisvörösvárról: a környező te-
lepülésekről, Budapestről és távolabbról is 
jönnek vendégek. Olyan előadókat tudunk 
színpadra állítani, akik országos toplisták 
élén szerepelnek, nagy fesztiválok rendsze-
res fellépői, és önmagukban is komoly kö-
zönséget mozgatnak meg.

• Nem áll fenn a veszélye annak, hogy 
ezek a nagykoncertek idővel elnyomják 
a hagyományos vörösvári részt?
Szerintem éppen az a feladatunk, hogy ezt 

az egyensúlyt megtartsuk. Nem választani kell a kettő között. 
A Vörösvári Napok attól különleges, hogy délelőtt vagy dél-
után még egy hagyományőrző, sváb vagy családi programon 
lehet részt venni, este pedig ugyanazon a rendezvényen egy 
országosan ismert, aktuálisan rendkívül népszerű előadó áll 
színpadra.

Ha csak nagykoncertek lennének, abból lehetne egy fesztivál 
bárhol az országban. Ha viszont kizárólag a hagyományőrzésre 
építenénk, akkor nem használnánk ki azt a lehetőséget, hogy 
Pilisvörösvár mára több ezer embert képes idevonzani. A kettő 
együtt adja a rendezvény karakterét. És szerintem erre büszké-
nek kell lennünk. 

•	 Térjünk vissza egy kérdés erejéig az utakhoz. A Dózsa 
György utcán végigautózva tényleg úgy tűnik, mintha 
kipipálhatnánk ezt a beruházást, a Harcsa utca viszont 
jóval régebb óta visszatérő téma. Nem tart attól, hogy ott 
már elfogyott a lakók türelme?
De, pontosan tudjuk, hogy egy hosszú ideje várt fejlesztésnél 
a lakókat egy ponton túl már nem érdekli, hány engedélyt 
kellett beszerezni, milyen közbeszerzési eljárás zajlott, vagy 
milyen pályázati adminisztráció van mögötte. Ők azt szeret-
nék látni, hogy megjelenik a munkagép, majd elkészül az út. 
Ez teljesen érthető. A Harcsa utcánál most már eljutottunk 
oda, hogy valóban a kivitelezésről beszélhetünk. A Nagy-tó 
mögötti, jelenleg zúzottköves-földutas szakasz kap aszfalt-

Interjú dr. Fetter Ádám polgármesterrel
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burkolatot. Négy méter széles, kétirányú közlekedésre 
alkalmas út készül.

•	 A látványosabb beruházások mellett az elmúlt he-
tekben történtek kevésbé feltűnő fejlesztések is: új 
kazánok kerültek az óvodába, új járműveket kapott a 
Városgazda, a könyvtárban vállalkozói összefogással 
klíma létesült. 
A néhány millió forintos fejlesztések ugyan nem akkora 
volumenűek, és ritkábban készül róluk látványos fotó, de 
ez nem jelenti azt, hogy kevésbé fontosak, sőt! Egy város 
működését sokszor ezek határozzák meg. Egy szülő szá-
mára nem feltétlenül az a legfontosabb önkormányzati hír, 
hogy milyen pályázati konstrukcióban készül egy út, ha-
nem az, hogy télen biztosan lesz fűtés az óvodában. A város-
gazdákkal pedig akkor tudunk több feladatot saját erőből 
megoldani, ha vannak hozzá megfelelő járműveik és esz-
közeik. Nagyon jó példa a könyvtár klímája is: ez két helyi 
vállalkozás felajánlásából, önkormányzati koordinációval 
valósult meg, vagyis megint azt látjuk, hogy nem minden 
fejlesztésnek kell kizárólag a város költségvetéséből meg-
születnie.

Talán ez jellemzi legjobban ezt a nyarat is. Voltak nagy tö-
megeket megmozgató pillanatok, látványos beruházások 
és olyan kisebb fejlesztések is, amelyekről talán kevesebben 
beszélnek. Egy város viszont akkor működik jól, ha mind-
háromra jut figyelem.

•	 Ha egy mondatban kellene megfogalmaznia, mi-
lyen ősz következik Pilisvörösváron, mit mondana?
Olyan őszre készülünk, amikor több ügyben is szeretnénk 
eljutni a tervektől a kézzelfogható eredményekig. A Harcsa 
utca, a piac, a következő útfelújítások és a további fejleszté-
sek mind ebbe az irányba mutatnak. A cél egyszerű: ami-
kor egy hónap múlva ismét leülünk beszélgetni, minél ke-
vesebbszer kelljen azt mondanom, hogy „előkészítés alatt”, 
és minél többször azt, hogy „elkészült”.

•	 Harmincéves a Gerstettennel kötött testvérvárosi 
kapcsolat. Mennyire élő ma ez a viszony, és mit jelent 
egy ilyen partnerség a város számára?
Szerintem egy testvérvárosi kapcsolat akkor ér valamit, 
ha nem merül ki abban, hogy időnként előveszünk egy 
harminc éve aláírt dokumentumot. Gerstettennel szeren-
csére ennél jóval többről van szó. Idén a Vörösvári Napokon 
is vendégül láthattunk egy onnan érkező delegációt, és ez 
jól mutatja, hogy három évtized után is vannak személyes, 
közösségi és intézményi kapcsolatok a két település között. 
Különösen szép, hogy ezt az évfordulót éppen a Vörösvári 
Napok idején ünnepelhettük. Egy olyan rendezvényen, 
amely egyszerre mutatja meg Pilisvörösvár sváb gyökereit, 
mai közösségi erejét és azt is, hogy képesek vagyunk több 
ezer embert megszólítani. Gerstetten ebből a szempontból 
is természetes része ennek a történetnek.

Azt gondolom, ezeknek a kapcsolatoknak a következő har-
minc évben is akkor lesz valódi értelmük, ha nemcsak a 
városvezetők találkoznak egymással, hanem fiatalok, civil 
szervezetek, kulturális közösségek, zenekarok és családok 
között is újabb kapcsolatok születnek.

Flink Mihály
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Tisztelt vörösváriak! Felháborodottan olvastam, hogy a koráb-
ban lemondott Lovász Ernő és Varga Péter képviselők milyen 
hergelő cikket írtak az előző újságba a Dózsa György utca fel-
újításáról.

Ha valami nem tetszik a tisztelt képviselőknek, tehettek volna 
ellene, de ők inkább egyszerűen lemondtak a képviselőségről 
és a munkáról! Ezzel átverték azokat, akik bíztak bennük és 
rájuk szavaztak. Ezután minimum vérlázító írás volt a leg-
utóbbi.

Nagyon szeretném megköszönni a városvezetésnek, külö-
nösen alpolgármester úrnak, polgármester úrnak és Ziegler 
képviselő úrnak ezt a beruházást. Mintha kicserélték volna 
az utcánkat! Elhiszem, hogy várni kellett rá, és nehéz időszak 
volt, de nagyon szép és jó lett az út is, a járda is és a csatorna is.

Lovász úrtól és Varga úrtól pedig kérem a szomszédok nevé-
ben is, hogy hagyják végre abba ezt a folyamatos uszítást és 
hergelést! Fárasztó már.

Baurweit Lászlóné
Dózsa utcai lakos

Városvezetői egyeztetés 
az országgyűlési képviselőnél

Szeptember 4-én pilisvörösvári irodájában fogadta a 
városvezetés képviselőit Bujdosó Andrea országgyű-
lési képviselő és dr. Herczeg Kinga kabinetvezető. Az 
egyeztetésen Fetter Ádám polgármester, Cser András 
alpolgármester és Jászkutiné Veress Szilvia jegyző vett 
részt. A megbeszélés középpontjában Pilisvörösvár ak-
tuális ügyei és a várost érintő fejlesztési lehetőségek 
álltak. A résztvevők áttekintették azokat a területeket 
is, amelyekben az önkormányzat és az országgyűlési 
képviselő közötti együttműködés elősegítheti a város 
előtt álló feladatok és fejlesztési célok megvalósítását. 

A tanácskozást mindkét fél konstruktívnak és ered-
ményesnek értékelte. A városvezetés célja, hogy 
minden rendelkezésre álló lehetőséget kihasználjon 
Pilisvörösvár fejlődése és a helyi érdekek hatékony 
képviselete érdekében. A párbeszéd és a folyamatos 
együttműködés a jövőben is fontos része lesz a közös 
munkának.

Olvasói levél 

Önkormányzat
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A város akkor működik jól, 
ha a nehéz napokon is 
működik

•	 Kezdjük azzal, amit ezen a nyáron mindenki a saját bő-
rén érzett: a hőséggel. Több alkalommal is extrém terhe-
lést kapott a térség ivóvízhálózata. Mondhatjuk azt, hogy 
Vörösvár ebből a szempontból jelesre vizsgázott?
Igen, a rendszer és a város is bírta a terhelést, miközben nekünk 
végig az volt a feladatunk, hogy ezt az állapotot meg is őrizzük. 
Pilisvörösvár bizonyos szempontból kedvezőbb helyzetben van, 
mint például Pilisszentiván vagy Solymár egyes, magasabban 
fekvő, illetve más hálózati adottságú részei. A településszerke-
zet, a beépítettség, a domborzat és természetesen maga a vízhá-
lózat kialakítása is befolyásolja, hogy egy fogyasztási csúcs hol 
és milyen gyorsan okoz nyomásproblémát. Ám nagyon fontos 
megérteni: az ivóvízrendszer nem ismeri a közigazgatási hatá-
rokat. Attól, hogy Vörösváron folyik a víz, még nem mondhat-
juk azt, hogy akkor nálunk minden rendben van, a többi pedig 
nem a mi ügyünk. Egy térségi rendszer részei vagyunk. Ha ná-
lunk indokolatlanul magas a fogyasztás, annak máshol is lesz 
következménye. Augusztus közepén a szolgáltató már 17%-os 
fogyasztásnövekedésről számolt be. Ilyenkor egy medence fel-
töltése, az ivóvízzel történő autómosás vagy a többórás kerti 
locsolás nem pusztán magánügy, hanem rendszerterhelési kér-
dés. A vörösváriak ebben nagyon együttműködők voltak, végül 
nem kellett vízkorlátozást bevezetni, és ebben a lakosság felelős 
magatartásának is komoly szerepe volt. Emellett igyekeztünk 
helyben is reagálni a hőségre: párakapuk működtek, ivóvízzel 
vártuk az embereket, és klimatizált önkormányzati intézmé-
nyekben is lehetőséget biztosítottunk rövid pihenésre.

Egyébként számomra ez is önkormányzati munka: nemcsak az, 
amikor átadunk egy utat, vagy felújítunk egy épületet, hanem 
az is, amikor egy rendkívüli helyzetben a város működőképes 
marad. Sőt talán ilyenkor látszik igazán, hogy mennyire műkö-
dik jól.

•	 Ha már utak: a Dózsa György utca szinte önálló közéleti 
szereplővé vált az elmúlt hónapokban. Sok vita, sok mű-
szaki kérdés és nem kevés türelmetlenség kísérte. Most, 
hogy elkészült, hogyan látja ezt a beruházást?
A Dózsa György utca azért volt nehéz projekt, mert valójában 
nem egyszerű útburkolat-felújításról beszéltünk. Ha csak le 
kellett volna marni néhány centiméter aszfaltot, majd húz-

ni rá egy új kopóréteget, az egészen más feladat lett volna. Itt 
azonban egy teljes utcai infrastruktúrához kellett hozzányúlni. 
Útpálya, járda, szegélyek, csapadékvíz-elvezetés, közműkör-
nyezet, kapubehajtók – ezek egymással összefüggő rendszert 
alkotnak. Ráadásul amikor egy régi útszerkezetet megbonta-
nak, mindig előkerülhet olyasmi, amit a tervező az aszfalt alatt 
nem láthatott. A Dózsa György utcában is kiderült több helyen, 
hogy az útalap állapota beavatkozást igényel. Ilyenkor két lehe-
tőség van: vagy becsukjuk a szemünket, ráépítünk, és néhány 
év múlva kezdhetjük elölről, vagy műszakilag rendbe tesszük. 
Mi az utóbbit választottuk.

Nagyon sok szó esett például a vízelvezetéshez használt csövek-
ről. Mérnöki szempontból ugyanakkor egy cső SN-besorolását 
kiragadni a teljes szerkezetből körülbelül olyan, mintha egy ház 
minőségét kizárólag abból próbálnánk eldönteni, milyen téglát 
használtak hozzá. Számít a cső merevsége, de ugyanúgy számít 
az ágyazat, a takarás, a terhelés, a beépítési mód, az esetleges 
szerkezeti megerősítés és az egész rendszer együttdolgozása. 
Ezért van tervező, műszaki ellenőr és garanciális felelősség.

Én napi szinten személyesen is kint voltam a helyszínen. Nem 
azért, mert az alpolgármesternek kell megmondania a kivite-
lezőnek, hogyan építsen csapadékvíz-csatornát, hanem azért, 
mert megrendelőként kötelességünk számonkérni a minőséget, 
képviselőként pedig felmérni a lakossági igényeket.

A Dózsa György utca számomra ebből a szempontból tanulságos 
beruházás volt. Voltak nehézségek, volt csúszás, volt vita. Ezeket 
nem kell letagadni. Ám végül nem egy látványtervet kaptunk, ha-
nem egy megújult utcát. Tíz év múlva pedig szerintem már senki 
nem arra fog emlékezni, hogy 2026 nyarán hány Facebook-bejegy-
zés született róla, hanem arra, hogy milyen lett az utca.

•	 Egyszerre több intézményi beruházás is futott. Elké-
szült a Schiller Gimnázium színháztermének felújítása, 
és a Gradus Óvodánál is jól haladnak a munkák. 

Miközben nyáron a rendkívüli hőség és a 
térségi vízellátás biztonsága adott feladatot, 
több jelentős beruházás is fontos mérföldkő-
höz érkezett. Cser András alpolgármesterrel 
arról beszélgettünk, mennyi munka van 
egy-egy eredmény mögött, és miért nem 
lehet egy várost kizárólag a közigazgatási 
határain belül nézni.
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Ezek nem annyira látványos fejlesztések, viszont legalább an�-
nyira fontosak, sőt bizonyos értelemben a legjobbak, hiszen egy 
már meglévő, értékes városi vagy intézményi infrastruktúra 
élettartamát tudjuk velük évtizedekkel meghosszabbítani. A 
Schiller Gimnázium színházterme jó példa erre. Korábban már 
megtörtént a tető felújítása, amihez a Magyarországi Németek 
Országos Önkormányzata 50 millió forintos támogatást biztosí-
tott, a város pedig több mint 26 millió forrást tett hozzá. Idén a 
belső tér következett. A színházterem ugyanis nem egyszerűen 
az iskola egyik helyisége: ballagások, ünnepségek, előadások, 
kulturális rendezvények helyszíne – tehát valójában városi kö-
zösségi tér. A mostani munkák során a belső felületek, burko-
latok, a színpad és az akusztikai szempontból fontos részek is 
megújultak. Az a cél, hogy ne csak szép legyen, hanem használ-
hatóbb és műszakilag is rendezettebb.

A Gradus Óvoda egy más típusú projekt, ott egy nagyságrendi-
leg 110 millió forintos, pályázati forrásból megvalósuló korsze-
rűsítésről beszélünk. Ráadásul úgy sikerült a projektet összeál-
lítani, hogy a rendelkezésre álló támogatás fedezi a beruházást, 
tehát ehhez nem kellett külön önkormányzati önrészt hozzá-
tenni. Ez pénzügyi szempontból sem mellékes. A kivitelezés jól 
áll. A tetőszerkezet, a nyílászárók, a belső terek és az energetikai 
elemek megújítása egyaránt része a munkának. Egy óvodánál 
ráadásul kulcsfontosságú, hogyan tudjuk a lehető legkisebb za-
varral, biztonságosan megoldani a munkát úgy, hogy az intéz-
mény működése is tervezhető maradjon.

Én mindig azt mondom, hogy egy fejlesztés nem attól nagy, 
hogy hány méter szalagot lehet átvágni az átadóján, hanem at-
tól, hogy hány ember életét teszi jobbá, és mennyi ideig. A Lévai 
utcai bölcsődében sem feltétlen látványos az a sok garanciális 
javítás, ami zajlik. Ugyanakkor számomra meglepő, hogy az elő-
ző ciklusban miért jelentették műszakilag készre, amikor nyil-
vánvaló volt, hogy voltak és sajnos vannak komoly hibák. 

•	 Kívülről nézve a nyár talán csendesebb időszaknak 
tűnik a Városházán, de azért közben út épül, óvoda újul 
meg, rendezvényt szerveznek, közbeszerzések futnak. 
Alpolgármesterként milyen ez az időszak belülről?
A nyári leállás hivatali szinten inkább legenda. Természetesen a 
kollégák szabadságra mennek, ahogy minden munkahelyen, de 
a város ettől még nem megy szabadságra.

Egy beruházásnak ráadásul csak a leglátványosabb tíz-húsz 
százaléka az, amikor megjelenik a munkagép. Előtte sokszor 
hónapok vagy akár évek munkája kerül bele: tervezés, költség-
becslés, pályázat, engedélyezés, tulajdonosi kérdések, közmű-
egyeztetés, közbeszerzés, szerződéskötés. A kivitelezés alatt 
pedig műszaki ellenőrzés, pénzügyi teljesítés, határidők, válto-
záskezelés, lakossági kommunikáció, majd az átadás, a garanci-
ális időszak és az üzemeltetés. Az önkormányzati munka egyik 
legnehezebb része éppen az, hogy ezek egyszerre futnak. Ami-
kor valaki azt kérdezi, hogy „miért nem csinálják már meg ezt 
az utcát?”, lehet, hogy a háttérben már másfél éve dolgozunk 
rajta, csak még nincs ott egyetlen munkagép sem.

Alpolgármesterként én talán kicsit műszaki szemmel is nézem 
ezeket a folyamatokat. Szeretem érteni, hogy egy probléma mitől 
probléma, mi a műszakilag korrekt megoldás, mennyibe kerül, és 
utána mennyibe fog kerülni a fenntartása. Az önkormányzatnak 
nemcsak az átadás napjáig kell gondolkodnia, hanem tíz-húsz 
éves távlatban is fel kell tenni a kérdést: amit most megépítünk, 
azt később fenn tudjuk-e tartani? Emellett nagyon fontos a sze-
mélyes kapcsolat. Fogadóórán vagy akár az utcán rengeteg olyan 
észrevételt kapunk, ami egy táblázatból soha nem derülne ki. Egy 
várost nem lehet kizárólag az irodából vezetni.

•	 Néhány napja ért véget a 36. Vörösvári Napok. Négy 
nap, sokféle program, nagyon különböző közönség. Ön 
szerint mi ennek a rendezvénynek a valódi szerepe?
Talán éppen az, hogy nagyon különböző emberek néhány nap-
ra ugyanahhoz a városhoz kapcsolódnak. Az idei programban 
ott volt KKevin, Charlie, Horváth Tamás és a Zaporozsec, tehát 
több generáció könnyűzenei ízlését próbáltuk megszólítani, de 
közben volt Schwabenfest, sváb bál, a Német Nemzetiségi Fú-
vószenekar, helyi táncosok, dalkörök, nyugdíjas közösségek, 
kiállítások, templomi programok és gyerekeknek szóló rendez-
vények is. Ettől Vörösvári Napok a Vörösvári Napok: nem négy 
egymás utáni koncert, hanem egy városi ünnep. Itt is ugyanaz 
igaz, mint a beruházásoknál: a közönség a kész eredményt látja, 
hogy felmegy a zenekar a színpadra, és elindul a koncert. A hát-
térben viszont ott van a Művészetek Háza, a Városgazda Kft., 
a rendészet, a biztonsági szolgálat, a technika, az árusok koor-
dinációja, az áramellátás, a terület előkészítése, a beléptetés, a 
takarítás, majd másnap reggel az újrakezdés.

Nekem különösen fontos, hogy miközben országosan ismert 
előadókat tudunk Vörösvárra hozni, a helyi közösségeink ne vál-
janak díszletté a saját rendezvényükön. A sváb hagyományok, a 
helyi egyesületek, zenekarok és közösségek nélkül ez csak egy 
fesztivál lenne valahol Magyarországon. Velük együtt viszont 
vörösvári. Idén ráadásul a búcsút üzemeltető Szórakoztató és 
Vidám-Park Vállalkozók Országos Egyesülete felajánlásának 
köszönhetően 200, a búcsú játékaira beváltható kupont kaptak 
a helyi hátrányos helyzetű gyermekek a Napos Oldal Szociális 
Központ és a Fecskefészek Tanoda közreműködésével.

•	 A nyár lassan lezárul. Mi az, amit ősszel már látni fog-
nak a vörösváriak, és mi az, ami egyelőre még inkább a 
háttérben készül?
Több folyamat is olyan szakaszba ér, amikor az eddigi előkészí-
tő munka egyre látványosabbá válhat. Ilyen például a Széche-
nyi utcai piac fejlesztése. A közbeszerzési folyamat elindult, a 
projekt pedig jóval többről szól annál, hogy kapunk néhány új 
árusító helyet. Új kiszolgáló épület, rendezettebb burkolatok, 
elektromos infrastruktúra, parkolók, kerékpártároló, közvilágí-
tás és több zöldfelület készülhet. A jelenlegi kalkuláció szerint 
nagyjából 230 millió forintos beruházásról beszélünk.

Közben folytatódik az utak, járdák és vízelvezetési problémák 
kezelése is. A Dózsa György utca elkészültével újabb kapacitá-
sok szabadulnak fel, közben pedig készülünk a következő fel-
adatokra, például hamarosan startol a Harcsa utca megújítása. 
Párhuzamosan ott vannak a nagyobb terveink: a Napos Oldal 
fejlesztése, a szakrendelő bővítése, a mentőállomás tetőfelújí-
tása, a Búcsú téri játszótér megépítése vagy éppen a ravatalozó 
felújítása. Ezeknél sok esetben csak mi látjuk az engedélyezési 
dokumentációt, a terveket és a költségszámításokat, ám ettől 
ezek ugyanúgy haladnak.

A következő években szerintem az lesz a legfontosabb, hogy meg-
tartsuk ezt a fejlesztési tempót úgy, hogy közben a város műkö-
dése pénzügyileg stabil maradjon. Nagyon könnyű lenne össze-
írni ötven dolgot, amit szeretnénk. A felelős városvezetés viszont 
nem kívánságlistát ír, hanem sorrendet állít. Mindig azt kell néz-
nünk, mi szolgálja a legtöbb vörösvári érdekét, mi finanszírozha-
tó, mihez tudunk külső forrást bevonni, és amit megépítünk, azt 
később hogyan fogjuk működtetni. Mert végső soron nem az a 
siker, hogy egyszerre hány beruházásunk van. Hanem az, hogy 
néhány év múlva végigsétálva Vörösváron az emberek azt mond-
ják: igen, ez a város rendezettebb, használhatóbb és élhetőbb lett. 
Szerintem ezért érdemes ezt a munkát csinálni.

Flink Mihály



Parkfejlesztés, útfelújítás 
és ingatlanügyek 

A július 23-i képviselő-testületi ülésen a felvilágosításkérés 
napirenddel együtt 13 témát tárgyaltak a jelenlévők.

Városgazda
Elsőként vették napirendre a Városgazda Kft. 2026 első félévé-
ről szóló beszámolóját (106/2026. határozat – 10 igen). A doku-
mentum szerint a társaság az év első hat hónapjában összesen 
93 millió forint működési támogatásból gazdálkodott, ebből 
biztosította a városüzemeltetési alapfeladatok ellátását, miköz-
ben tartalékot is tudott képezni a jövőbeni beruházásokra és a 
tagi kölcsön törlesztésére. A Városgazda az áremelkedések és a 
váratlan kiadások ellenére is zavartalanul végezte feladatait. A 
képviselők egyhangúlag elfogadták a beszámolót.

Döntöttek a Pilisvörösvári Városgazda Nonprofit Kft. ügyveze-
tőjének béremeléséről és jutalmazásáról is (107/2026. határozat 
– 10 igen, 108/2026. határozat – 9 igen, 1 tartózkodás). Szauter 
Gábor havi bruttó munkabére július 1-jétől 10 százalékkal emel-
kedik, emellett 2026. évi munkájának elismeréseként hatheti 
illetményének megfelelő jutalomban részesül. Az előterjesztés 
indoklása szerint az ügyvezető irányításával a Városgazda folya-
matosan fejlődik, egyre több feladatot lát el saját kapacitással, 
ezzel jelentős megtakarítást ér el az önkormányzat számára.

Távozik dr. Kupán Terézia
A IV. számú háziorvosi körzet praxisa augusztus 1-jétől vissza-
kerül dr. Pálfy Adriennhez. A körzetet az elmúlt időszakban dr. 
Kupán Terézia látta el, a tartós helyettesítés július 31-én lezárul, 
a testület jóváhagyta az ehhez szükséges szerződésmódosítást. 
A betegek számára a rendelés a korábban megszokott rendelési 
időben és változatlan feltételekkel folytatódik. (109/2026. hatá-
rozat – 10 igen)

A Vágóhíd park fejlesztési tervei
Döntöttek a képviselők a Vágóhíd park jövőbeli fejlesztésének 
előkészítéséről: koncepciót készíttetnek a park tájépítészeti és 

ökológiai rendezésére (110/2026. határozat – 10 igen). A testület 
szeretné, hogy a terület rendezése a vízgazdálkodási, tájépíté-
szeti és természetvédelmi szempontokat egyaránt figyelembe 
véve valósuljon meg. A koncepciótervet, ami később egy zöld-
kék infrastruktúrapályázat alapját képezheti, a DHI Hungary 
Kft. készíti el mintegy bruttó 10 millió forintért, ez a költség 
sikeres pályázat esetén utólag a támogatásból elszámolható lesz.

Ingatlanügyek
Módosították az önkormányzat vagyonrendeletét (12/2026. ren-
delet – 10 igen). A döntés értelmében egy 819 négyzetméteres, 
Szikla utcáról megközelíthető önkormányzati ingatlan kikerül 
a forgalomképtelen vagyonelemek köréből, így értékesíthetővé 
válik. A területet jelenleg részben a szomszédos ingatlanok tu-
lajdonosai használják, önálló hasznosítása az önkormányzat 
számára nem lenne gazdaságos. Az ingatlanra kiírt pályázatra 
egy érvényes ajánlat érkezett, az értékesítésének feltétele, hogy 
az a forgalomképtelen vagyonelemek köréből átkerüljön a for-
galomképes vagyonelemek közé. Ennek megfelelően szükséges 
volt a vagyonrendelet módosítása és az ingatlan átsorolása.

Ezután, még ezen az ülésen eredményesnek nyilvánították az 
erre az ingatlanra kiírt pályázatot, a telek 26,5 millió forintos 
áron kelt el (114/2026. határozat – 10 igen). A befolyó vételárat 
az önkormányzat ingatlantartalékban különíti el, amelyet ké-
sőbbi ingatlanvásárlásokra és fejlesztésekre fordíthat.

Egy másik önkormányzati ingatlan értékesítésére vonatkozó 
pályázat kiírásáról is döntöttek a képviselők. A Derű és a Sirály 
utca között található, több mint 5500 négyzetméteres, zártkerti 
ingatlan első pályázata eredménytelenül zárult, ezért a testület 
jóváhagyta a második forduló kiírását (111/2026. határozat – 9 
igen, 1 nem). Az ingatlan minimális vételárát 15 százalékkal 
csökkentették, így az új alsó limitár nettó 48 millió 280 ezer fo-
rint. Az önkormányzat célja, hogy az évek óta kihasználatlan 
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Az ülésről készült tudósítás 
a PilisTV műsorán

terület hasznosításával rendezettebb környezet jöjjön 
létre, miközben az értékesítésből származó bevétel a 
városi fejlesztéseket szolgálhatja.

A testület ingatlanvásárlásról is döntött a Kálvária-
domb térségében. Jóváhagyták a 6304/1 helyrajzi szá-
mú, egykori anyagbánya megnevezésű ingatlan 18/24 
tulajdoni hányadának megvásárlását 7 millió forin-
tért (112/2026. határozat – 10 igen). Az összesen 7657 
négyzetméteres terület esetében az önkormányzatot 
2014 óta elővásárlási jog illeti meg, a vételár pedig az 
elkészült értékbecslés szerinti forgalmi értéken belül 
van. A város ezzel tovább növeli tulajdoni arányát a 
Kálvária-domb kiemelt jelentőségű térségében.

Egy újabb ingatlan megvásárlásáról döntöttek a ter-
vezett kulturális és sportközpont területén is, ami a 
kulturális és sportcélú fejlesztések megvalósítását se-
gíti elő (113/2026. határozat – 10 igen). A város ezen a 
területen már több ingatlan tulajdonjogát megszerez-
te az elmúlt időszakban, a 097/67-es helyrajzi számú, 
1038 négyzetméteres ingatlan megvásárlásával 3,1 
millió forintért tovább nő az önkormányzati tulajdon 
aránya a területen.

További fejlesztési tervek a Báthory utcán
Előkészítik a Báthory utca következő szakaszának 
felújítását. Az ülésen kiválasztották a Csobánkai utca 
és a Postakert utcai gyalogátvezetés közötti, mintegy 
320 méteres útszakasz tervezőjét, a tervezési feladatot 
a Bokút-Terv Kft. végezheti el bruttó 2 millió 410 ezer 
forintért (115/2026. határozat – 10 igen). A tervezés a 
teljes csapadékvíz-elvezetés kialakítására is kiterjed. 
Az utcában a vízvezetéket is cserélni kell még, ez a fel-
adat a DMRV-re vár, de a cél az, hogy ezután mielőbb 
elkészülhessen a burkolatfelújítás.

Alpolgármesteri illetmény
Végezetül a főállású alpolgármester juttatásait vet-
ték napirendre, ugyanis az Országgyűlés július 1-jétől 
módosította a vonatkozó jogszabályokat, és az önkor-
mányzatnak hozzá kellett igazítania korábbi döntéseit 
az új szabályozáshoz. Ennek értelmében Cser András 
főállású alpolgármester korábban kötelezően biztosí-
tott havi költségtérítése július 1-jétől megszűnik, il-
letménye egyebekben változatlan marad (116/2026. 
határozat – 10 igen). A döntés kizárólag a törvényi 
előírások átvezetését szolgálta, az önkormányzatnak 
ebben a kérdésben nem volt mérlegelési lehetősége.

Az ülésen szó volt még civil támogatásokról, többek 
között Fogarasy Attila könyvkiadásáról és egyéb té-
mákról is.

Augusztusban nem ülésezik a testület, munkaterv 
szerint legközelebb szeptember 10-én ülnek össze a 
képviselők.

Flink Mihály
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Vörösvárinak lenni 
nagyon jó

Külsős bizottsági 
tagokat bemutató 
sorozatunkban most 
Szontág Nándorral, 
a Pénzügyi, Város-
fejlesztési és Kör-
nyezetvédelmi 
Bizottság tagjával 
beszélgettünk.

•	 Meséljen egy kicsit vörösvári kötődéséről!
Egész életemben itt éltem. A Vásár téri iskolában dolgoztam 
tanárként, igazgatóhelyettesként, majd igazgatóként. Két éve 
váltottam, jelenleg egy nagykövetség kereskedelmi osztályán 
dolgozom. Családos ember vagyok, van egy 16 éves lányom, aki 
a Schiller Gimnázium tanulója.

•	 Nemrég vállalta el a külsős bizottsági tagságot, miért?
Közel húsz éve követem a helyi közéletet a Vörösvári Közéleti 
Egyesület tagjaként, a legutóbbi ciklusban polgármesterjelölt-
ként is indultam. A tapasztalatommal, a helyismeretemmel és a 
vezetői szemléletemmel szeretném segíteni a képviselő-testület 
munkáját.

•	 Melyek azok a problémák, amelyekkel leginkább fog-
lalkozna?
Sok fejlesztési feladat áll előttünk: a még burkolatlan belterületi 
utak kiépítése, a régi úthálózat felújítása, a vízelvezetési problé-
mák megoldása. A közlekedés is folyamatos feladat, emellett az 
intézmények, az idősellátás és a közétkeztetés területén is van-
nak megoldandó kérdések. Fontosnak tartom, hogy Vörösvár-
nak legyen egy átfogó köznevelési stratégiája, függetlenül attól, 
hogy az egyes intézmények milyen fenntartóhoz tartoznak. 

•	 Sváb családból származik. Mit jelent Önnek ez az örök-
ség?
Nagyon fontos része az identitásomnak. Német és magyar, vagy-
is kettős identitásúnak vallom magam. Az én generációm már 
nagyrészt elvesztette a helyi sváb nyelvet, de a hagyományok, a 
gondolkodásmód és az életforma sok mindenben tovább él. Fon-
tosnak tartom, hogy tudjuk, honnan jövünk, és ezt az örökséget 
tovább tudjuk adni.

Vörösvárinak lenni nagyon jó. Ideális helyen élünk: Budapest 
közel van, sok közszolgáltatás elérhető, és még mindig olyan 
méretű a város, ahol az emberek ismerik egymást, működnek 
a közösségek. A Pilisi-medence szerintem ebből a szempontból 
különösen jó hely. Néha talán már szűkösnek tűnhet, szerintem 
viszont inkább otthonos.

Ducza Kata
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Nyári munkák a városgazdáknál

A nyári forróság ellenére szép számmal akadtak köz-
területeken és ingatlanokban végzendő karbantartási 
munkák egyaránt. A városgazdák javították a Templom 
téri általános iskola étkezőjét, valamint Napos Oldal iro-
dáit, és ez utóbbiakat újra is festették.

A Városgazda Kft. munkatársai idén nyáron is elláto-
gattak a balatonfenyvesi üdülőbe, ahol a szezon elején 
karbantartási munkákat végeztek, és amennyire lehe-
tett, rendezték a környezetet.

Ismételten kitakarították a Szent János 
utca patakmedrét, valamint a Lahm
kruam tavat, ahol a teljes karbantartást 
is elvégezték.

Javították a Bem utcából a Fő ut-
cához vezető kisköz közvilágítá-
sát, a futópályán pedig sérült kan-
delábert állítottak vissza.

A Tó dűlőben 
lévő záportá-
rozón apróbb 
módosításokat 
végeztek, hogy 
meg tudja tartani 
a csapadékvizet. 

Elvégezték az 
egyik Arany 
János utcai 
önkormányzati 
lakás felújítá-
sát megelőző 
bontási mun-
kálatokat.

A nyári rendezvények elő-
készületeiből is kivették a ré-
szüket. Biztosították a rendez-
vényt kiszolgáló egységek 
működését, elektromos meg-
táplálását, tereprendezését 
és takarítását, továbbá a sátor 
átalakítását.

A nagy melegben sajnos sok helyen kiégett a növényzet, 
de így is bőven akadt munkájuk a parkokban: kiszedték a 
száraz, kipusztult növényeket, takarították a vihar utáni ká-
rokat, gyomláltak és parlagfűmentesítettek.
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Teljes körű tókarbantartás 
a Lahmkruam Parkban

Augusztus elején a Vá-
rosgazda Kft. elvégezte a 
Lahmkruam Park dísz-
tavának karbantartását, 
kitisztította a medret, va-
lamint a vízszintet a szük-
séges minimális szint fölé 
töltötte. A tóból jelentős 
mennyiségű hulladék ke-
rült elő, többek között egy 
gördeszka, sörösüvegek és 
egyéb szemét is, amelyek 
nemcsak a park látványát 
rontják, hanem az élővilá-
got is veszélyeztetik.

A jelenlegi rendkívüli hő-
ség és csapadékhiány miatt a tó minimális vízszintjé-
nek biztosítása nem esztétikai kérdés volt. Ha a vízszint 
tovább csökkent volna, az veszélybe sodorhatta volna a 
tó növényzetét, a benne élő halakat és a köré szervező-
dő élővilágot. A Lahmkruam Park tava számos madár 
és más állat számára is fontos ivó- és pihenőhely a nyári 
hónapokban.

Diákok próbálták ki magukat 
a hivatali munka világában

Hogyan működik egy polgármesteri hivatal a kulisszák mö-
gött? Milyen feladatokkal találkoznak nap mint nap az ott 
dolgozók, és mi történik az ügyfélszolgálat pultja mögött? Idén 
nyáron hat pilisvörösvári diák nemcsak kívülről láthatta mind-
ezt: három héten keresztül maguk is bekapcsolódtak a Pilisvö-
rösvári Polgármesteri Hivatal munkájába.

Az önkormányzat immár hetedik éve vesz részt az önkormány-
zati diákmunka programban. A lehetőség a 16 és 25 év közötti 
fiatalok számára szól, a hivatalba azonban jellemzően gimna-
zisták jelentkeznek. Bár a program meghirdetésére rendszerint 
csak júniusban kerül sor, és a jelentkezési időszak rövid, mégis 
évről évre nagy a túljelentkezés. Az önkormányzat általában hat 
diákot tud fogadni, a kiválasztás pedig a beküldött önéletrajzok 
alapján történik.

A program egyik célja az, hogy a fiatalok még a középiskolai 
évek alatt kipróbálhassák magukat egy valódi munkahelyen. 
Ez különösen hasznos lehet abban az időszakban, amikor sokan 
még azt sem tudják pontosan, milyen irányban szeretnének to-
vábbtanulni, vagy milyen pályát választanának. A hivatal ta-
pasztalatai szerint a diákok szívesen jelentkeznek, sőt az elmúlt 
években már visszatérő résztvevőkre is volt példa.

Idén egy új elemmel is bővült a program. A diákok nemcsak a 
saját munkaterületükkel ismerkedhettek meg, hanem végigjár-
ták a Pilisvörösvári Polgármesteri Hivatal valamennyi szerveze-
ti egységét. Az ott dolgozó kollégák bemutatták nekik, milyen 
feladatokat látnak el – így akkor is átfogó képet kaphattak az 
önkormányzat működéséről, ha a munkájuk során csak egyet-
len osztályon dolgoztak.

A fiatalok közül többen azért jelentkeztek, hogy kipróbálják ma-
gukat, és megtapasztalják, hogyan teljesítenek egy munkahelyi 
környezetben. Az ügyfélszolgálaton dolgozó diákok például egy 
igazán mozgalmas területbe csöppentek: az ügyfelek fogadása 
mellett a napi postázásban és egyéb feladatokban is részt vettek. 
Ahogy egyikük fogalmazott, „pörgős dologba” láthattak bele.

A három hét alatt reggel 8 órakor kezdődött a munka, és dél-
után 2 óráig tartott, a diákoknak pedig egy szabadnapjuk volt. 
Saját elmondásuk szerint a munkatársak végig segítőkészek és 
kedvesek voltak, így akkor sem maradtak magukra, ha valami-
ben még nem volt tapasztalatuk.

A nyári diákmunka program jövőre is folytatódik. Aki szeretné 
kipróbálni magát a polgármesteri hivatalban, annak érdemes 
már június közepe táján figyelnie az önkormányzat honlapját 
és Facebook-oldalát. A jelentkezéssel pedig nem érdemes sokáig 
várni: a tapasztalatok szerint a helyek gyorsan betelnek.

Ducza Kata

A PilisTV 
beszámolója

Nyugdíjba vonult Scheftsik 
Gáspárné Metzger Erika

Nyugdíjba vonulása alkalmából köszöntötték Scheftsik 
Gáspárné Metzger Erikát, aki 8 éven keresztül volt a Pi-
lisvörösvári Polgármesteri Hivatal ügyfélszolgálati mun-
katársa.

Erika az elmúlt években nap mint nap azon dolgozott, 
hogy a hivatalba érkező ügyfelek segítőkész, szakszerű 
és emberközpontú ügyintézéssel találkozzanak. Munká-
ját lelkiismeretesen, nagy odafigyeléssel és türelemmel 
végezte, kedvességével pedig sokak számára tette gördü-
lékenyebbé a hivatali ügyintézést. Nyugdíjba vonulása 
alkalmából augusztus 31-én délután a városvezetés sze-
mélyesen köszönte meg nyolc éven át végzett munkáját, 
és ajándékcsomaggal búcsúzott tőle.
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Vörösvári Napok 2026
PÉNTEK
Kiállításoktól 
a koncertekig
A Vörösvári Napok első délutánján 
a kultúráé volt a főszerep, hiszen 
a programsorozat nyitányaként a 
Művészetek Házában megnyílt a Ko-
vács László Kertbarát Kör kiállítása, 
valamint Steckl Tamás fotótárlata, 
miközben pedig a Galéria-napok is 
elkezdődtek Bari Árpád grafikai ki-
állításával.

Öt órakor a díszteremben gyüleke-
zett a közönség, ahol hivatalosan is 
megnyitották a 36. Vörösvári Napo-
kat. Az idei ünnepségnek különleges 
aktualitást adott, hogy harminc éve 
köt össze bennünket testvérvárosi 
kapcsolat a németországi Gerstetten-
nel. A jubileum alkalmából testvér
településünkről is érkeztek vendé-
gek, így a megnyitó nemcsak egy 
rendezvénysorozat kezdetéről szólt, 
hanem egy három évtizede működő 
kapcsolat fontos állomása is volt. 

A köszöntők után helyi szakemberek 
és vállalkozók vehettek át IPOSZ-
elismeréseket, majd a két település 
képviselői ajándékokkal is megemlé-
keztek a jubileumról. Az ünnepi han-
gulatot végül a Fitos Dezső Társulat 
Örömtánc című előadása oldotta fel. 
A lendületes, látványos produkció 
már a felszabadult mulatozás irá-
nyába vitte a hangulatot, jól mutat-
va, hogy a nap még csak most kezd 
igazán felpörögni.

Ennek megfelelően estére teljesen 
megváltozott a Kacsa-tó helyszínén 
is a hangulat. Az esti koncertsorozat 
a Balkan VIP koncertjével kezdődött, 
majd KKevin lépett színpadra, akire 
elsősorban a fiatalabb korosztály volt 
kíváncsi. A koncert után DJ Kori vet-
te át a zenét, és ismert slágerekkel 
egészen hajnalig megtartotta a kö-
zönség figyelmét. A péntek este így 
végül nemcsak koncertekről, hanem 
egy nagy közös buliról is szólt. 

16
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SZOMBAT
Amikor egész nap 
történt valami
Szombaton már délelőtt érdemes 
volt kilátogatni a Kacsa-tóhoz. A 
rendezvényterület fokozatosan 
megtelt családokkal, hiszen a gye-
rekeket kézműves foglalkozás, 
lufihajtogatás, hordóvasút, játé-
kok és helikopterszimulátor várta, 
Mr. Piano guruló zongorashow-ja 
pedig több alkalommal is feltűnt a 
helyszínen.

A színpadon Kalap Jakab kon-
certjével kezdődött a nap, délután 
pedig tánc- és sportbemutatók kö-
vetkeztek. Közben a Művészetek 
Házában továbbra is látogatható 
volt a kertbarátok és Steckl Tamás 
kiállítása, a Galéria-napok része-
ként pedig megnyílt a Polgári Ga-
léria is.

A délután egyik látványos ese-
ménye kétségkívül a STIHL 
Timbersports bemutatója volt. A 
nagyszínpad előtt különleges pro-
dukciót láthatott a közönség: a 
sportfavágók ereje, gyorsasága és 
nem mindennapi technikája sok 
érdeklődőt vonzott.

A Nagytemplomban közben ünne-
pi szentmisét tartottak, amelyet a 
Német Nemzetiségi Vegyeskórus 
koncertje követett.

Szombat este már a délutáni prog-
ramok után érezni lehetett, hogy 
újabb mozgalmas este következik. 
Charlie és a Charlie Band koncert-
jére sokan érkeztek, a közönség 
hamar megtöltötte a színpad előt-
ti teret. A jól ismert dalok mellett 
természetesen a hangulat is sokat 
hozzátett az estéhez, melynek so-
rán együtt énekelt és táncolt a kö-
zönség.

Horváth Tamás koncertjén aztán 
tovább emelkedett a fordulat-
szám. A nagyszínpad előtt egyre 
többen kapcsolódtak be a buliba, 
és a koncert végére már valóban 
nehéz volt egy helyben maradni. 
A Vegas Show Banddel pedig min-
denki folytathatta az estét, akinek 
még nem volt kedve hazamenni.

18
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20 Közbiztonság

VASÁRNAP
Hagyományok és közösség
Vasárnap délelőtt, a plébániatemplom búcsúján német 
nyelvű szentmise várta a híveket a Nagytemplomban, 
melyen közreműködött a Német Nemzetiségi Fúvósze-
nekar. 

A Kacsa-tónál ezen a napon újabb családi nap kezdődött. 
A népi játéktár, a bohóc, a lufihajtogatás és a hordóvasút 
mellett Mr. Piano is visszatért. A színpadon Gulyás 
Anna és Danny Bain A tenger ünnepe című brazil zenés 
bábelőadásával indult a délután. Ezután a német nemze-
tiségi hagyományok kerültek előtérbe. A Pilisvörösvári 
Német Nemzetiségi Táncegyüttes szervezésében meg-
rendezett Schwabenfesten a tánccsoport tagjai is szín-
padra léptek.

A Schwabenfest délutánját a népviselet, a tánc és a zene 
töltötte meg. A Pilisvörösvári Német Nemzetiségi Tánc-
együttes által szervezett eseményt a 2+1 Kapelle zené-
je követte, este pedig már a sváb bálé volt a főszerep. A 
Spitzbuben és az Ungarndeutsche Jungs zenéjére hamar 
megtelt a táncparkett, és a mulatság egészen éjszakáig 
folytatódott.

20
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22 Események

HÉTFŐ
A helyieké volt a színpad
A négynapos rendezvény utolsó napján a helyi közösségek kerültek elő-
térbe. A színpadon egymást váltották azok a csoportok és egyesületek, 
amelyek egész évben jelen vannak a város kulturális életében.

A Nosztalgia Dalkör után a Vörösvárért Nyugdíjas Egyesület mutat-
kozott be, majd a Fiviret és a Rozmaring Táncegyüttes következett. A 
délután későbbi részében a Német Nemzetiségi Fúvószenekar koncertje 
töltötte meg zenével a Kacsa-tó környékét. A hétfői délutánnak talán 
éppen ez adta a sajátos hangulatát: ismerős arcokat láthattunk a szín-
padon, olyan embereket és közösségeket, akik a város mindennapjaiban 
is fontos szerepet töltenek be.

A négynapos rendezvény utolsó estéjére a Zaporozsec érkezett, és a 
zenekar méltóképpen tette fel a pontot az i-re. A koncertre megtelt a 
színpad előtti tér, a közönség pedig a végére ugyanúgy együtt mozgott 
a zenével, mint az előző napokban. 

Aztán lassan kiürült a Kacsa-tó, a színpad is elcsendesedett. Most egy 
időre búcsúzunk – jövőre pedig újra találkozunk.

Ducza Kata
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A PilisTV összefoglalója a Vörövári Napokról:

YouTube lejátszási lista:



Különleges jubileumot ünneplünk idén: 30 éve annak, hogy 
Pilisvörösvár és Gerstetten hivatalosan is testvérvárosi kap-
csolatot létesített egymással. A megállapodást 1996-ban Né-
metországban írta alá Grószné Krupp Erzsébet, Pilisvörösvár 
akkori polgármestere. Az azóta eltelt három évtized során a két 
település kapcsolata valódi, 
személyes barátságokra és 
kölcsönös tiszteletre épülő 
együttműködéssé vált.

A jubileumi év alkalmából 
a Vörösvári Napokra tízfős 
delegáció érkezett Gerstet-
tenből. Vendégeink számára 
olyan programokkal készül-
tünk, amelyek városunk 
hagyományait, kulturális 
értékeit és közösségi életét 
egyaránt bemutatták.

Látogatásuk első állomása-
ként a Sváb Sarokban meg-
rendezett nemzetiségi tábor 
egyik foglalkozásán vettek 
részt, majd jelen voltak a Vö-
rösvári Napok ünnepélyes 
megnyitóján is, ahol Fetter 
Ádám polgármester köszön-
tőjében kiemelt figyelmet szentelt a Pilisvörösvár és Gerstetten 
között fennálló, idén 30 éves testvérvárosi kapcsolatnak. Beszé-
dében méltatta azt a három évtizedes barátságot és együttmű-
ködést, amely a két település közösségét összeköti, és amelynek 
erejét nem csupán a hivatalos találkozások, hanem az évek so-
rán kialakult emberi kapcsolatok is adják.

Ezt követően Matthias Heisler, Gerstetten polgármestere szólt 
a jelenlévőkhöz. Köszöntőjében ő is hangsúlyozta a jubileum 
jelentőségét, valamint annak fontosságát, hogy a két város kö-
zötti barátság immár harminc éve újabb és újabb generációkat 
kapcsol össze. Peter Maier, a partnerkapcsolati bizottság elnöke 
beszédében a Trina rendezvénysorozat jelentőségét emelte ki. 
Mint fogalmazott, a kultúra olyan híd Pilisvörösvár és Gerstet-
ten között, amely három évtizede biztos alapot ad a közösségek 
találkozásának, egymás megismerésének és a közös értékek to-
vábbadásának.

A jubileum alkalmából a 
két település ajándékokkal 
is készült egymás számára. 
Gerstetteni vendégeinktől 
egy, a 30 éves testvérvárosi 
kapcsolatnak emléket állító 
jubileumi árnyékolót kap-
tunk. Pilisvörösvár részéről pedig városunk egyik legrégebbi 
vendéglátóhelye, a Rotburger díszcsomagjait adtuk át vendége-
inknek. Az ünnepi programot közös vacsora és kötetlen beszél-
getés zárta.

Másnap egy felvidéki gasztronómiai élménnyel folytatódott a 
program: vendégeink Garamkövesdre látogattak, ahol egy ha-
gyományőrző borkóstoló keretében helyi borokat és jellegzetes 
felvidéki ételeket ismerhettek meg. Az estét ismét közösen töl-
tötték, ezúttal a Vörösvári Napok koncertjein.

A jubileum ünneplése ezzel egyben viszonzása is volt annak a 
szívélyes fogadtatásnak, amelyben Fetter Ádám polgármester 
néhány héttel korábban Gerstettenben részesült. Német testvér-
városunkban szintén méltó módon emlékeztek meg a kapcsolat 
fennállásának 30. évfordulójáról.

Harminc év egy testvérvárosi kapcsolat történetében nem csu-
pán egy évforduló. Három évtized találkozásai, közös ünnepei, 
barátságai és emlékei állnak mögötte. Olyan érték, amelyet 
elődeink alapoztak meg, és amelynek megőrzése, továbbadása 
közös felelősségünk. Köszönjük gerstetteni barátainknak, hogy 
velünk ünnepeltek a Vörösvári Napokon!

Flink Mihály
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Három évtizedes barátság 
Gerstetteni vendégek 
a Vörösvári Napokon

Partnerkapcsolat
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Közös nyári tábor Tiszakécskén
Az idei évben a Pilisvörösvári Német Nemzetiségi Fúvós
zenekar közös nyaralást szervezett gerstetteni zenész 
barátainkkal, a Musikverein Harmonie Gerstettennel. 
A közös nyaralásról a gerstetteni Albbotéban jelent meg 
egy cikk, amely olyan jól összefoglalja ezt a szűk hetet, 
hogy ahhoz sem hozzáadni, sem elvenni nem kell.

Német Nemzetiségi Fúvószenekar 

Ein rundum gelungenes Sommercamp liegt hinter den Musike-
rinnen, Musikern und Freunden aus Gerstetten sowie Werisch-
war. Eine Woche lang war der Musikverein Gerstetten zu Gast 
in Ungarn. Gemeinsam mit den Musikkameraden der Werisch-
warer Blaskapelle trafen sich alle im idyllischen Urlaubsörtchen 
Tiszakécske. Neben dem gemeinsamen Musizieren standen vor 
allem viel Spaß, Geselligkeit und die Pflege der langjährigen 
Freundschaft auf dem Programm.

Bereits ab Freitag bis hin zum Montag, 3. August, reisten die 
Mitglieder auf den unterschiedlichsten Wegen an. Ob mit dem 
Flugzeug, dem Auto oder ganz gemütlich mit dem Camper über 
Linz, die Steiermark oder Budapest. Auf dem großzügigen Areal 
in Tiszakécske angekommen, bezog die Jugend die Apparte-
ments, während sich die „Vorfahren“ aus ihren Wohnmobilen 
und Campern eine gemütliche Wagenburg bauten. Gastdirigent 
Damir verlor keine Zeit und sortierte noch am Ankunftstag 
die Noten für die anstehenden Proben. Zum Abendessen ser-
vierte das erste Verpflegungsteam selbstgemachte, knusprige 
Langosch mit reichlich Knoblauch. Die perfekte Stärkung nach 
der langen Fahrt und ganz bestimmt auch eine effektive Ab-
wehr gegen die ungarischen Schnaken.

Der Dienstag startete nach einem ausgiebigen Frühstück musi-
kalisch. Am Vormittag wurde mit speziell für das Camp zusam-
mengestellten Noten unter Damirs Leitung gemeinsam geprobt. 
Die ungarisch-deutsch gemischten Register fanden sich schnell 
zusammen und schnupperten neugierig in das Repertoire der 
jeweils anderen Kapelle. Nachmittags nutzten alle die freie Zeit 
zum Abkühlen am Strand der Theiß, ehe der Abend in den lo-
kalen Bars, direkt am Wasser oder in der Wagenburg auf dem 
Unterkunftsgelände gemütlich ausklang.

Am Mittwoch ging es nach der morgendlichen Probe ins Barack 
Thermal Resort. Nach einer wohltuenden Erfrischung im Bad 
folgte ein Auftritt auf der Bühne, bei dem das große Freund-
schafts-Orchester mit Alex als Sänger und Damir am Dirigen-
tenpult für hervorragende Stimmung sorgte. Am Abend wartete 
ein kulinarisches Highlight: Papa Szép zauberte für die gesamte 
Truppe ein traditionelles Wild-Pörkölt im Kessel.

Am Donnerstag wurde vormittags nochmals gemeinsam ge-
probt, denn für den Abend kündigte sich ein weiterer Auftritt 
an. Den Nachmittag verbrachte die Gruppe entspannt beim Ba-
den, bei gemeinsamen Spielen oder in geselliger Runde. Nach ei-
nem zügigen Abendessen ging es direkt hinunter an den Theiß-
Strand. Dort spielte das Ensemble ein kleines Standkonzert vor 
zahlreichen Urlaubern. Hochkonzentriert zeigte die Kapelle ihr 
Können und wurde mit Beifall belohnt. Im Anschluss feierten 
alle gemeinsam bei einem fröhlichen Karaoke-Abend, bei dem 
sowohl altbekannte als auch neue Gesangstalente zum Vor-
schein kamen.

Nachdem am Freitagmorgen die Stimmen noch etwas geschont 
wurden, stand am Mittag eine gesellige Kneipentour mit der 
örtlichen Kleinbahn auf dem Plan. Bei Stopps an vier verschie-

Gerstetter Musikvereinler 
zu Gast in Ungarn

denen Kneipen wurde während der Fahrt kräftig gesungen und 
vor den Lokalen spontan aufgespielt. Am letzten gemeinsamen 
Abend wartete eine liebevolle Geburtstagsüberraschung mit 
Kuchen und Wunderkerzen auf Miri, die am nächsten Tag ihren 
Ehrentag feierte. Anschließend bedankten sich Zsolt Spanber-
ger und Pál Csuka von der Werischwarer Blaskapelle für die 
schöne gemeinsame Zeit sowie die tiefe Freundschaft und über-
raschten die Gerstetter mit einem ganz besonderen Geschenk: 
Einem eigens arrangierten Freundschafts-Musikstück mit Ge-
sangstext, das beide Vereine künftig gemeinsam spielen wer-
den. Auch wenn am nächsten Tag die Abreise anstand, feierte 
die Gruppe in der Subi-Bar am Strand der Theiß gebührend in 
Miris Geburtstag hinein.

Am Samstagmorgen hieß es schließlich Zimmer räumen und 
Abschied nehmen. Während einige Frühaufsteher schon zeitig 
die Heimreise antraten, um dem Stau um Budapest möglichst 
zu entgehen, nutzte der Rest die freie Zeit noch für ein letztes 
Bad in der Theiß oder ein paar verlängerte Urlaubstage.

Ein ganz besonderer Dank gilt dem Orga-Team um Kata, Pali 
und Damir, allen fleißigen Helferinnen und Helfern sowie den 
ungarischen Freunden für die wunderbare Gastfreundschaft. 
Dank der hervorragenden Planung waren es Tage voller schöner 
Begegnungen und bester Erholung.

Schon jetzt heißt es: „Bis bald, auf Wiedersehn!“ – die Vorfreude 
auf das nächste Wiedersehen ist riesengroß. 

Verena Karle
MV Harmonie Gerstetten



26

Werischwarer Jugendliche im trinationalen 
Jugendcamp im Land der Vulkane

Vom 17. bis 23. August 2026 fand das trinationale Jugendcamp 
in Anschald (Frankreich) statt. An dem Programm nahmen 
9 Jugendliche aus Pilisvörösvár (Ungarn), 5 aus Gerstetten 
(Deutschland) und 10 aus Cébazat (Frankreich) teil. Der französi-
sche Naturpark der Vulkane und seine Umgebung boten die per-
fekte Kulisse für dieses Treffen. Für die ungarische Gruppe bot 
die Reise besondere Erlebnisse: Sowohl auf dem Hin- als auch 
auf dem Rückweg verbrachten sie jeweils eine Nacht bei deut-
schen Gastfamilien in Gerstetten. Für die herzliche Aufnahme 
und die Gastfreundschaft möchten wir uns auf diesem Wege 
ganz herzlich bedanken!

Das Campprogramm begann am Montagnachmittag, den 17. 
August, mit der Ankunft in Cébazat und der Weiterfahrt zur 
Unterkunft. Am Abend stellten sich die drei Länder gegen-
seitig vor. Am Dienstag erkundeten die Jugendlichen bei einer 
Foto-Rallye zum Thema „Farben der Flora“ die Natur der Um-
gebung. Ein von den französischen Teilnehmern vorbereitetes 
Kennenlernspiel am Nachmittag stärkte das Miteinander, und 
der Abend klang gemütlich mit Gesellschaftsspielen aus. Der 
Mittwoch stand im Zeichen von Geschichte und Aktivität. Die 
Gruppe besichtigte das historische Bauwerk „Viaduc des Fades“ 
und unternahm eine Fahrt mit der Fahrraddraisine. Nach einem 
Picknick und dem Baden im Stausee endete der Tag mit einem 
unterhaltsamen Casino-Abend. Am Donnerstag wurde die Zu-
sammenarbeit großgeschrieben: Die Jugendlichen bereiteten 
gemeinsam ein trinationales Essen zu. Am kreativen Nachmit-
tag wurden Stofftaschen gestaltet, bevor das absolute Highlight 
folgte – eine spannende nächtliche Führung durch den Vulkan 
Lemptégy. Der Freitag war der Kultur gewidmet. Nach der Be-
sichtigung der Burg von Murol hatten die Teilnehmer Zeit für 
einen Bummel und Shopping im Ort. Der Abschiedsabend en-

Nemzetközi tábor a vulkánok földjén
Tíz vörösvári fiatal vett részt augusztus 17–23. között a Cé-
bazat (Franciaország) közelében megrendezett három-
nemzeti (német, francia, magyar) ifjúsági találkozón. A 
színes programok (városlátogatás, sportprogramok, krea-
tív foglalkozások) során nemcsak a vulkánok földjének sa-
játosságait és látnivalóit, hanem egymást is megismerték 
a fiatalok, akik az együtt töltött öt nap után élményekkel, 
barátságokkal gazdagabban tértek haza.

dete mit einer Disco. Am Samstag, den 23. August, reisten die 
Teilnehmer mit vielen neuen Eindrücken ab. 

Diese erfolgreiche Partnerschaftsbegegnung wäre ohne Unter-
stützung nicht möglich gewesen. Ein besonderer Dank gilt der 
Partnerschaftskomitee Gerstetten, dem Deutsch-Ungarischen 
Jugendwerk und der Kulturstiftung für die in Pilisvörösvár le-
bende deutsche Nationalität für die finanzielle Unterstützung, 
mit der sie zur Vertiefung der internationalen Kontakte und 
zum Entstehen von Freundschaften beigetragen haben.

Erika Bogár-Szabó
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Eine erlebnisreiche Woche im Zeichen unserer 
schwäbischen Traditionen

Am 10. August 2026 kehrte wieder Leben in die Schwäbische 
Ecke ein: Im Rahmen unseres traditionellen ungarndeutschen 
Nationalitätencamps verbrachten 30 Kinder eine abwechs-
lungsreiche Woche voller gemeinsamer Erlebnisse, Sprache, Mu-
sik und schwäbischer Traditionen.

Den Auftakt bildeten am Montag Kennenlernspiele auf Deutsch 
und ein gemeinsames Tanzhaus. Anschließend stand unsere 
Heimatstadt Werischwar im Mittelpunkt. Die Kinder lernten cha-
rakteristische Gebäude und Sehenswürdigkeiten kennen und er-
fuhren viel Interessantes über die Geschichte der Stadt. Am Nach-
mittag ging es hinaus: Bei einem Spaziergang durch Werischwar 
besuchten die Kinder die Kirche und die Kapellen unserer Stadt.

Am Dienstag drehte sich alles um die Welt der Kräuter. Nach 
dem morgendlichen Tanzhaus lernten die Kinder in zwei Grup-
pen Deutsch und beschäftigten sich anschließend mit verschie-
denen heimischen Heilkräutern. Dabei konnten sie die Pflanzen 
nicht nur kennenlernen, sondern auch selbst kreativ werden. Sie 
nähten und befüllten Lavendelsäckchen, pflanzten Hauswurzen 
und stellten Ringelblumensalbe her. Zum Abschluss durfte je-
des Kind eine selbst zusammengestellte Teemischung mit nach 
Hause nehmen.

Auch am Mittwoch begann der Tag mit Musik und Tanz. Die ein-
heimischen Kinderreime und Tanzschritte, die wir gemeinsam 
gelernt hatten, wurden von Tag zu Tag sicherer. Danach wieder-
holten wir unser Wissen über die Heilkräuter und widmeten uns 
dem Thema Backen. Die Kinder lernten auf Deutsch die wichtigs-
ten Zutaten und Küchengeräte kennen. Am Nachmittag wurde 
es besonders spannend: In kleinen Gruppen besuchten sie ältere 
Werischwarer Frauen und bereiteten gemeinsam traditionelle 
schwäbische Kuchen und Gebäck zu. Die selbst gebackenen Le-
ckereien werden am Kirmessonntag nach dem deutschsprachigen 
Gottesdienst an die Gottesdienstbesucher verteilt.

Am Donnerstag führte unser Weg nach Dorog. Dort besuchten 
wir das Reimann-Bergbauhistorische Miniversum. Die Kinder 
konnten bei einer spannenden, interaktiven Führung viel über 
die Bergbaugeschichte erfahren. Anschließend bastelten sie 
eigene kleine Grubenloren und wagten mithilfe einer VR-Brille 
sogar einen virtuellen Abstieg in das Bergwerk. Nach dem Mit-
tagessen sorgte ein unterhaltsames Gesellschaftsspiel für viel 
Spaß – dabei galt es, möglichst viel Kohle zu sammeln.

Am Freitag fand ein ganz besonderer Abschluss der Campwoche 
statt. Vertreter unserer Partnergemeinde Gerstetten waren zu 
Gast in der Schwäbischen Ecke und verbrachten den Vormittag 
gemeinsam mit den Kindern. Drei Akkordeonspieler sorgten für 
die musikalische Begleitung. Die Kinder präsentierten die Tän-
ze, die sie während der Woche gelernt hatten, und sangen ge-
meinsam mit unseren Gästen ungarndeutsche Lieder. Anschlie-
ßend wurde gemeinsam „Flézli“ gebacken. Die traditionelle 
Spezialität konnten unsere Gäste aus Gerstetten anschließend 
mit nach Hause nehmen. Nach dem gemeinsamen Mittagessen 
ließen wir die Woche mit einer gemeinsamen Auswertung aus-
klingen.

Eine ereignisreiche und fröhliche Woche ging damit zu Ende. 
Die Kinder konnten auf spielerische Weise die deutsche Sprache 
anwenden, unsere örtlichen Traditionen kennenlernen und ge-
meinsam wertvolle Erfahrungen sammeln. Mit vielen schönen 
Erinnerungen verabschiedeten sie sich voneinander – und si-
cherlich freuen sich schon viele auf das nächste Camp.

Ein herzliches Dankeschön gilt dem Bethlen-Gábor-Fondsver-
walter und der Regierung Ungarns für die Unterstützung unse-
res diesjährigen Camps!

Ibolya Sax

Oktatás
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Élményekkel, kalandokkal 
és közös programokkal telt a nyár

A nyári szünetben idén sem maradtak programok nélkül a Pi-
lisvörösvári Német Nemzetiségi Általános Iskola tanulói. A pe-
dagógusok többféle táborral várták a gyerekeket, így mindenki 
megtalálhatta az érdeklődésének megfelelő elfoglaltságot. Volt, 
aki jógázott és kézműveskedett, mások városokat fedeztek fel, 
kerékpárral járták a Balaton-felvidéket, kenuba szálltak a Tiszán, 
a német nemzetiségi hagyományokkal ismerkedtek, vagy éppen 
sportolással töltötték a nyári napokat. A táborok közös célja az 
élményszerzés, az aktív kikapcsolódás és a közösségi élmények 
megteremtése volt.

A jóga- és élménytábor öt napján a mozgás, a természetjárás, a 
relaxáció és a kreativitás egészítette ki egymást. A reggeleket 
játékos foglalkozások indították, amelyek során a gyerekek meg-
ismerkedhettek a jóga alapjaival és az egészséges életmóddal. A 
táborozók ellátogattak a Lahmkruam Parkba, kirándultak Soly-
máron és a Margitszigeten, ahol kisvasúttal is bejárták a szigetet, 
valamint megcsodálták a zenélő szökőkutat. Egy napot az állat-
kertben töltöttek. A kirándulások mellett kézműves foglalkozá-
sokon is részt vettek: egyedi textil tolltartók, színes mandalák, 
gyöngykarkötők és nyakláncok készültek. A tábor utolsó napján 
lovaskocsikázás és pónilovaglás is várta a gyerekeket, a hetet pe-
dig közös fagyizással, emléklapokkal és kitűzőkkel zárták.

A kirándulótábor több mint 40 résztvevője egy hét alatt számos 
érdekes helyszínre jutott el. Budapesten a MOL torony kilátótera-
száról csodálták meg a főváros panorámáját, majd a nagy meleg-
ben moziban hűsöltek. Esztergomban az Aquasziget élményfür-
dőben csobbantak, a Cyberjump és az Elevenpark pedig a mozgás 
és az önfeledt játék lehetőségét kínálta. A tábor utolsó napján 

hosszabb utazás várt rájuk: a Nyíregyházi Állatparkban többek 
között a fókák bemutatóját, a sarki rókák és pingvinek etetését is 
megfigyelhették, az esőerdőben pedig kötélhídon közlekedhet-
tek. A nap végére mindenki kellemesen elfáradt, de a hazafelé 
vezető vonatúton még bőven maradt energia a jó hangulatra.

Különleges programot jelentett az „Unser Erbe” német nemzeti-
ségi tábor, amelynek középpontjában a magyarországi németek 
kulturális öröksége állt. A táborozók változatos programokon 
keresztül ismerkedtek a sváb népi kultúrával, építészettel, szoká-
sokkal, gasztronómiával és a német nyelv mindennapi használa-
tával. A többnapos kirándulás során Feked, Somberek, Bátaszék, 
Baja, Mohács és Harta is szerepelt az útvonalon. Tájházakat, mú-
zeumokat és más kulturális emlékhelyeket látogattak meg, bete-
kintést nyerve a sváb családok életébe és hagyományaiba.

Fekeden a Német Nemzetiségi Tájház és a Klumpamúzeum, Som-
bereken a helyi sváb közösség múltját bemutató tájház mellett 
egy méhészeti bemutató és mézkóstoló is színesítette a progra-
mot. Bátaszéken a településen együtt élő különböző közösségek 
tárgyi emlékei nyújtottak érdekes ismereteket. Baján motorcsó-
nakos kalandon, kisvasutazáson, múzeumpedagógiai foglal-
kozáson, az Axiál Zrt. mezőgazdasági gépforgalmazó vállalat 
látogatásán, homokvárépítő versenyen és városjátékon vettek 
részt a táborozók. Mohácson a busójárás hagyományával, a busó-
maszkok készítésével és a város történelmével ismerkedtek meg, 
az utolsó napon pedig egy üzemlátogatás a Mogyi Kft.-nél és a 
hartai Német Nemzetiségi Tájház programjai zárták a tábort. Az 
öt nap során a tanulók nemcsak új ismeretekkel, hanem számta-
lan közös élménnyel és emlékkel is gazdagodtak.
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Idén először indult a Pilisvörösvári Templom Téri Német 
Nemzetiségi Általános Iskola falai között iskolaelőkészí-
tő tábor, melyen harminc csillogó szemű nagycsoportos 
óvodás vett részt augusztus 3. és 7. között. Az intézmény-
ben ezen a nyáron először megrendezett, hagyományte-
remtő szándékkal életre hívott tábor célja a gyerekek 
szorongásának oldása és a zökkenőmentes iskolakezdés 
támogatása volt.

A hiánypótló kezdeményezést Tóthné Juhász Ildikó és 
Dancs Marianna, az iskola fejlesztőpedagógusai indítot-
ták el útjára. Az ötnapos program során a leendő elsősök 
játékos formában ismerkedtek meg az új környezettel, a 
pedagógusokkal és a rájuk váró feladatokkal. A szakem-
berek által vezetett gyakorlatok nagy hangsúlyt fektet-
tek a nagymozgások fejlesztésére, a szem-kéz koordinált 
mozgásra, a finommotorika hangolására és a figyelem-
tartásra, melyek elengedhetetlenek a tanuláshoz. Emel-
lett a szociális érzékek fejlesztése és a közösséggé ková-
csolódás is kiemelt szerepet kapott.

Természetesen gondtalan kikapcsolódásra is jutott idő: 
a programokat rövid séták, közös játék, diavetítés és egy 
vidám margitszigeti kirándulás színesítette. A hét ka-
landjai során Pitty és Potty, a két kis manó története ka-
lauzolta végig a kicsiket. A tábor végére egy rendkívül 
kedves, nyitott és együttműködő csapat kovácsolódott 
össze, akik a kezdeti izgalmak után most már magabiz-
tosan, csillogó szemmel várják a szeptemberi becsenge-
tést.  

Szeretettel várunk Benneteket az első osztályban!

Pilisvörösvári Templom Téri 
Német Nemzetiségi Általános Iskola

Mosolygós 
iskolakezdés

Júliusban immár hatodik alkalommal indult útnak a Vízi-
Vándor tábor csapata. A táborozók hosszú vonat- és buszút 
után érkeztek meg Tiszabecsre, ahol a sátrak elfoglalását 
követően megismerkedtek a vízitúrázás szabályaival, majd 
hamarosan vízre is szálltak. A következő napokban az Öreg-
Túr és a Tisza különböző szakaszain eveztek. A vadregényes 
folyókanyarulatok, a természetes akadályok és a hosszabb 
távok komoly kihívást jelentettek, de a csapat ügyesen vette 
az akadályokat. Egy-egy napon 12, 14, 15, sőt 24 kilométeres 
szakaszokat is teljesítettek.

A sport mellett természetesen a környék természeti és kul-
turális értékeinek megismerésére is jutott idő. A gyerekek 
megfigyelhették a gazdag madárvilágot, ellátogattak a szat-
márcsekei csónakfejfás temetőbe és Kölcsey Ferenc sírjához is. 
Strandoltak a folyóparton, kipróbálhatták a kajakozást, a ke-
nus vízbeborulást, valamint a mentés alapjaival is megismer-
kedhettek. A sok evezést kalandpark, közös játékok, kvízek, 
esti séták és természetesen búcsúfagylalt is kiegészítette. A 
tábor végén ugyan el kellett búcsúzni a Tiszától és a kenuktól, 
de a résztvevők már azt is tudják: jövőre ismét vízre szállnak.

Igazi teljesítménytúra volt az idei kerékpáros vándortábor, 
amelynek résztvevői hét nap alatt összesen 233 kilométert tet-
tek meg a Balaton-felvidéken. A tábor Gyenesdiásról indult, 
ahonnan a gyerekek változatos útvonalakon, dombokon, 
szerpentineken, árnyas kerékpárutakon és terepszakaszokon 
keresztül jutottak el egyik állomásról a másikra. Útközben 
többek között a Szigligeti várat, Halimbát, Herendet, Veszpré-
met, Nagyvázsonyt, Tapolcát és a környék számos természeti 
és kulturális látnivalóját is felfedezték. A kihívásokból sem 
volt hiány: a nagy meleg, a meredek emelkedők, a murvás 
utak, egy-egy defekt vagy éppen darázscsípések is próbára 
tették a csapatot, a gyerekek azonban kitartóan teljesítették 
a napi távokat. 

A nehézségek mellett természetesen a pihenésre és a szórako-
zásra is jutott idő. Fürödtek a Balatonban, városokat és vára-
kat fedeztek fel, közösen főztek, kvízeken és játékokon vettek 
részt. A szervezők különösen büszkék voltak arra, hogy a 
gyerekek a rendkívüli melegben, a jelentős szintkülönbségek 
ellenére is végig kitartottak, és közösen győzték le a tábor ki-
hívásait.

A nyári programokat a Nyári Sportsuli is színesítette, amely 
két héten át várta a Vásár téri iskola tanulóit. A délelőttök a 
mozgás jegyében teltek: focizás, különböző labdajátékok és 
ügyességi versenyek után a Pilisvörösvári Tanuszodában 
úszás és vízi játékok következtek. Délutánonként a Pálya-
tónál horgászat és csónakázás várta a gyerekeket, a kreatív 
foglalkozásokon pedig rajzok és horgászattal kapcsolatos 
grafikák készültek. A két hét során a sport, a természet és a 
művészet egyaránt helyet kapott, miközben a legfontosabb 
talán az volt, hogy a gyerekek jó hangulatban, közösségben 
tölthették együtt a nyári napokat.

Az idei nyári táborok ismét bebizonyították, hogy a tanulás 
és a fejlődés a tanév végével sem ér véget. A közös kirándulá-
sok, sportprogramok, kulturális élmények és kalandok során 
a gyerekek új helyeket fedeztek fel, új ismereteket szereztek, 
próbára tették saját határaikat, és közben erősödtek a közös-
ségek, barátságok is. Köszönjük valamennyi pedagógusnak 
és segítőnek a szervezésbe és a lebonyolításba fektetett mun-
káját, a gyerekeknek pedig a lelkes részvételt! Sok élménnyel, 
új tapasztalatokkal és rengeteg szép emlékkel gazdagodva 
zárhatjuk az idei nyarat.

Sax Ibolya igazgató



Kedves 
Pilisvörösváriak!
Örömmel tapasztaljuk, hogy a szü-
reti felvonulás városunk egyik leg-
kedveltebb eseménye, amelyen 
minden korosztály szívesen vesz 
részt. A rendezett és felejthetetlen 
élmény érdekében kérjük:

•	 A népviseletbe öltözött óvodai, iskolai csoportok és 
egyenruhás egyesületek sorai közé ne álljanak be 
civil ruhás felnőttek.

•	 Aki rendelkezik vörösvári népviselettel (sváb ruhá-
val), vegye fel büszkén a szüreti felvonulásra.

•	 A kísérők a menet útvonalán különböző pontokról 
tekintsék meg a felvonulást, hogy ne zavarják a fel-
vonulókat.

Köszönjük együttműködésüket, és kellemes ünnep-
lést kívánunk!

Dr. Fetter Ádám polgármester

Szabóné Bogár Erika, Pilisvörösvár Német 
Nemzetiségi Önkormányzata elnöke

Berényi Ildikó, a Művészetek Háza igazgatója

Deutsche Nationalitätenselbstverwaltung Werischwar
Pilisvörösvár Német Nemzetiségi Önkormányzata
H-2085 Pilisvörösvár, Fő tér 1. Tel: 06-26/330-952

MEGHÍVÓ
Tisztelettel meghívom Pilisvörösvár Polgárait 

Pilisvörösvár Német Nemzetiségi Önkormányzata 
képviselő-testületének

2026. ÉVI KÖZMEGHALLGATÁSÁRA 
2026. október 14-én (szerda) 17 órakor.

Helye: Polgármesteri Hivatal Tanácsterme (Fő tér 1.)   

Közmeghallgatás témája:

1.	 Beszámoló az önkormányzat elmúlt egyéves 
munkájáról

2.	 2026. IV. negyedévi és a 2027. évi 
programterv egyeztetése

3.	 Közérdekű kérdések, válaszok

Mindenkit szeretettel várunk!
Szabóné Bogár Erika

        elnök

Augusztus 20.
Augusztus 20-án Szent 
István királyra, Magyar-
ország fővédőszentjére, 
a keresztény magyar 
állam megalapítójára 
emlékeztünk. Az ünnepi 
szentmisét követően az 
új búzából készült első 
kenyér szentelésére is 
sor került mind a Nagy-
templomban, mind a Bá-
nyatelepi templomban.

30 Nemzetiség

SZÜRETI 
FELVONULÁS ÉS BÁL

WWW.MHPV.HU

 szeptember 26. 
 szombat 15.00

A felvonulás útvonala: Búcsú tér – Dózsa György utca – Solymári utca –
Rákóczi utca – Bányató utca – Kacsa-tó – rendezvénysátor

Vendéglátással készülő egyesületek:
Német Nemzetiségi Táncegyüttes
Vörösvárért Nyugdíjas Egyesület
Kovács László Kertbarát Kör
FIVIRET
Mozdulj Közösen Baráti Kör
Német Nemzetiségi Önkormányzat

Gyülekezés a Búcsú téren 14 órakor

ZENÉL A MONDSCHEIN KAPELLEZENÉL A MONDSCHEIN KAPELLEZENÉL A MONDSCHEIN KAPELLE



A magyar bányásznap alkalmából idén is 
tartottak megemlékezést településünkön. 
A 76. bányásznapon a város és a Bányász 
Szakszervezeti Szövetség Pilisi Nyugdíjas 
Alapszervezete közösen hajtott fejet a bá-
nyászati múlt előtt.

Az ünnepség a Lipót-akna emléktáblájánál 
kezdődött, ahol koszorúkat helyeztek el, 
majd a megemlékezők a Bányász Emlék-
parkban folytatták a programot. A veterán 
bányászok az emlékműveknél díszőrséget 
álltak.

Ünnepi beszédében dr. Fetter Ádám polgár-
mester arra emlékeztetett, hogy bár Pilisvö-
rösváron ma már nem indulnak műszakba 
a bányászok, a bányászat emléke továbbra 
is szerves része a város történetének. A régi 
fényképeken, a családi történetekben és a 
még élő bányászok emlékeiben egyaránt 
ott van a múlt, amely generációkon ke-
resztül formálta a település közösségét. A 
polgármester kiemelte a bányászok között 
kialakult bajtársiasságot is. Mint fogalma-
zott, a föld mélyén egymásra voltak utalva, 
ezért különösen fontos volt, hogy számít-
hassanak egymásra. Ez az összetartás a bá-
nyák bezárása után is megmaradt, és olyan 
örökséget jelent, amelyből a mai közösség is 
meríthet.

A megemlékezésen elhangzott Puszta Sán-
dor Jó szerencsét! című verse. A pap-költő 
1934–35-ben káplánként szolgált Pilisvö-
rösváron, és jól ismerte a helyi bányászok 
életét. A vers központi gondolata, a „jó sze-
rencsét” köszöntés ezúttal is összekötötte a 
múltat a jelennel.

Az ünnepség részeként koszorúkat helyez-
tek el az 1928-as bányászsztrájk emlékmű-
vénél, valamint a bányászcsille emlékmű-
nél. A koszorúzást harangjáték kísérte. Az 
esemény végén a Nosztalgia Dalkör vezeté-
sével közösen énekelték el a bányászhim-
nuszt.

A bányásznap így nemcsak az egykori bá-
nyászok munkája és áldozata előtti tisz-
telgés volt, hanem annak megerősítése is, 
hogy a bányászat története és az általa lét-
rehozott közösségi hagyomány Pilisvörös-
vár örökségének ma is fontos része.

Ducza Kata

Fotók: Flink Mihály
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Örökség, amelyből meríthet 
a közösség

A PilisTV 
felvétele:
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Müller Lászlónak a lövészet iránti érdeklődése már gyermekko-
rában kialakult, amikor figyelemmel kísérte az olimpiai bajnok 
Igaly Diána szerepléseit. Sokáig csupán hobbiszinten járt lőni, 
mígnem 2020-ban rendszeres látogatója lett az Igaly József Lő-
térnek, ahol egyre komolyabban kezdett foglalkozni a sportlö-
vészettel. Ekkor döntött úgy, hogy a fegyvertartással járó kön�-
nyebbségek miatt vadászvizsgát tesz, amely végül nemcsak egy 
új jogosultságot jelentett számára, hanem még közelebb is vitte a 
választott sportághoz.

Később a Bányavölgyi Lőtéren, Galgamácsán folytatta a gyakor-
lást, a versenyzés gondolata azonban csak 2024 közepén fogalma-
zódott meg benne igazán, amikor a lőtéren oktatói, Szabó Zoltán 
és Márton Fábián is biztatták, hogy próbálja ki magát éles verseny-
helyzetben. Először kisebb megmérettetéseken indult a nemzeti 
skeet szakágban, ahol hamar megszerette a versenyek hangula-
tát, második alkalommal már bronzérmet szerzett.

Elért eredményeit László több tényező együttesének tulajdonítja. 
A reflexszerű mozdulatok és a jó látás mellett fontos a rengeteg 
gyakorlás, hiszen amikor lőállásba áll, a mozdulatsor már teljesen 
természetes számára, mintha ösztönösen követné a korong útját.

Számára az adja a sport szépségét, hogy egyszerre kíván kifino-
mult technikát, nagyfokú koncentrációt és gyors reakcióidőt. A 
vadász-skeetet azért kedveli különösen, mert bár sok hasonlósá-
got mutat az olimpiai skeettel, annál valamivel könnyebben elsa-
játítható a korong „lassabb” tempójából adódóan, ráadásul ez volt 
az a szakág, amellyel a vadászvizsga és a lövészet révén először ta-
lálkozott, így hamar a szívéhez nőtt. Ennek ellenére nem ragasz-
kodik kizárólag ehhez a szakághoz: amikor lehetősége adódik, 
skeet és trap, valamint compact sporting versenyeken is rajthoz 
áll. Nincs kedvence, mert mindegyik más-más kihívást jelent szá-
mára. A trapot például azért kedveli, mert az elrepülő korongok 
röppályája kevésbé kiszámítható, a gépek változatosan dobják a 
célokat, így minden lövés új helyzetet teremt.

A versenyeken egy 12-es kaliberű, bock rendszerű Rizzini BR460 
sörétes puskát használ, amely megbízható társa a megméretteté-
seken. Ha egyszerre több versenyszámban is indul, a verseny kö-
vetelményeihez igazodva csövet cserél, hogy a versenyszám sajá-
tosságaihoz igazított fegyverrel állhasson lőállásba.

Munkája és az edzések összehangolása mellett igyekszik minél 
több versenyen részt venni, ugyanakkor tisztában van azzal is, 
hogy a nemzeti válogatott szintje, illetve a nemzetközi mezőny 
már egészen más felkészülést követel, ahol akár egy-két hiba is 
döntő jelentőségű lehet.

Kókai Márton

Másodjára bajnok 
a vörösvári sportlövő

2025. május 24-én Müller László megszerezte a Kemenesmagasiban rendezett Vadász-Skeet 
Országos Bajnokság aranyérmét, majd idén április 18-án sikeresen megvédte címét. 

A vörösvári sportlövővel ennek apropóján beszélgettünk pályafutásáról, 
a sportág iránti szenvedélyéről és jövőbeli terveiről.

Nemzetiség
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Nemzetközi és hazai sikerekkel 
zárta az évet a PiliSalsa Klub

Mozgalmas és eredményes évet tudhat maga mögött a 
Pilisvörösváron működő PiliSalsa Klub. A táncegyesület 
nemcsak rangos versenyeken bizonyította felkészültsé-
gét, hanem egész évben aktívan dolgozott azon is, hogy a 
környék táncos közösségét összefogja.

Az idei első nagy megmérettetésre áprilisban került sor, 
amikor a klub fellépő csapata részt vett a nemzetközi 
Olympic of Dances versenyen. Az erős mezőnyben kiváló 
teljesítményt nyújtva OPEN kategóriában ezüstérmet sze-
reztek, ami újabb fontos mérföldkő a csapat történetében.

A versenyszezon azonban itt még nem ért véget. Június-
ban ismét rajthoz álltak a Magyar Látványtánc Szövetség 
Európa-bajnokságán, ahol Karibi táncok „A” kategóriában 
aranyérmet nyertek. A siker különösen értékes, hiszen 
ezzel ismét bebizonyították, hogy a hazai élvonal megha-
tározó csapatai közé tartoznak.

A versenyeken kívül a PiliSalsa Klub idén is nagy hang-
súlyt fektetett a közösségépítésre. Pilisszentivánon és 
Solymáron rendszeresen szerveztek nyilvános salsa- és 
bachata-esteket, amelyek minden alkalommal jó hangu-
latban teltek. Ezek az események lehetőséget adtak arra, 
hogy a kezdők és a tapasztalt táncosok egyaránt együtt 
töltsenek egy kellemes estét, miközben új embereket is 
megismerhettek.

Az őszi szezon kezdetével ismét elindulnak a klub kezdő 
tanfolyamai, amelyekre minden érdeklődőt szeretettel 
várnak.

Szeptembertől induló tanfolyamok:
Kezdő salsa: csütörtökönként 18:00–19:00
Pilisvörösvár, Kisfaludy utca 48.
Kezdő bachata: péntekenként 19:00–20:00
Pilisvörösvár, Iskola utca 23.
Kezdő argentin tangó: vasárnaponként 19:00–20:00
Pilisvörösvár, Kisfaludy utca 48.

A tanfolyamokhoz nincs szükség előzetes tánctudásra 
vagy saját partnerre – a legfontosabb a nyitottság és a jó-
kedv. A PiliSalsa Klub célja továbbra is az, hogy minél több 
emberrel ismertesse meg a társastáncok világát, miközben 
egy összetartó, barátságos közösséget épít a térségben.

A részletes információk és a jelentkezési lehetőség a 
PiliSalsa Klub Facebook-eseményeiben érhetők el vagy a 
www.pilisalsa.hu oldalon.

Antal Linda
PiliSalsa Klub

25 vörösvári teljesítette 
az idei Balaton-átúszást

Idén is szép számmal képviselték 
városunkat a Balaton-átúszáson, 
Magyarország egyik legismer-
tebb és legnépszerűbb szabadidős 
sporteseményén. A résztvevők-
nek a Révfülöp és Balatonboglár 
közötti 5,2 kilométeres távot kel-
lett teljesíteniük, amely nemcsak 
fizikai felkészültséget, hanem 
komoly kitartást és elszántságot 
is igényel.

A 25 célba érő pilisvörösvári közül a leggyorsabban Tamás 
Bálint teljesítette a távot, 1 óra 21 perc alatt. Ezzel az idővel a 
nagyjából 7500 rajtoló közül 15., míg kategóriájában a máso-
dik legjobb lett. A második vörösvári időt Flink Mihály úszta 
meg, míg a harmadik helyen Mezei Márton végzett a képze-
letbeli dobogón. A hölgyek között Papp Alexandra bizonyult 
a leggyorsabb vörösvárinak, 2 óra 24 perc alatt teljesítette a 
távot, őt Breier Katalin, majd Ludvigné Mirk Júlia követte. 
Különlegesség, hogy a közelmúltban Dr. Réthy Zoltán-díjjal 
kitüntetett, nyugdíjkorhatárt elérő védőnőnk, Vékonyné 
Fejér Emőke is sikeresen teljesítette a teljes távot.

A legtöbben nem élsportolóként, hanem a mindennapi mun-
ka és családi kötelezettségek mellett készültek fel erre a ki-
hívásra, ráadásul az idei átúszást a nagy nyári meleg is ne-
hezítette.

Újabb világversenyen 
bizonyított Manhercz Krisztián

A magyar férfi vízilabda-válogatott ezüstérmet szerzett 
a Sydneyben július 22–26. között rendezett világkupán, 
ahol csapatkapitányként Manhercz Krisztián ismét meg-
határozó szerepet vállalt a sikerekből. A magyar csapat a 
torna egyenes kieséses szakaszában remek teljesítményt 
nyújtott: a negyeddöntőben magabiztos játékkal jutott 
tovább, majd az elődöntőben egy végletekig kiélezett 
mérkőzésen 13–12-re legyőzte a házigazda Ausztráliát, 
ezzel kivívva a döntőbe jutást.

A fináléban Görögország várt a mieinkre. Az aranycsa-
ta végig fej fej mellett haladt, a magyar válogatott pe-
dig hatalmasat küzdött. Manhercz Krisztián három gólt 
szerzett a döntőben, köztük a mérkőzés hajrájában a 14–
14-es egyenlítő találatot, amely 45 másodperccel a vége 
előtt még visszahozta a magyar reményeket. A görögök 
végül 12 másodperccel a lefújás előtt szerezték meg a 
győztes gólt, így 15–14-re megnyerték a mérkőzést.

Bár az aranyérem hajszálnyira volt, a magyar válogatott 
egész tornán mutatott teljesítménye, küzdeni tudása és 
csapategysége minden elismerést megérdemel. Külön 
öröm számunkra, hogy ebben a sikerben ismét kulcssze-
repet játszott egy vörösvári sportoló.
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Hanya Yanagihara: Egy kis élet
Négy különböző társadalmi közegből érke-
ző férfi az egyetemi évek alatt életre szóló 
barátságot köt. A szerző New York-regé-
nyében gigantikus tablót rajzol fel az em-
beri kapcsolatokról.

Dr. Szondy Máté: 
Szeretem, de kimerültem
A neves pszichológus legújabb könyve se-
gít megérteni, hogyan alakul ki a szülői kié-
gés, miként hat a gyerekekre, a párkapcso-
latra és önmagunkra, és megmutatja, hogy 
támogatással van belőle visszaút.

Kate Hewitt: Az özvegy titka
Az 1766 Angliáját napjainkkal összekötő 
regényben nagy szerepet kap a bátorság, 
az együttérzés és a feloldozás, miközben 
megvilágítja az emberiség történetének 
egyik legsötétebb fejezetét.

Stefan Ahnhem: A birtok
Fabian Risk épp a vitorlása fedélzetén pi-
hen, amikor a parton koromsötét lesz. Ha-
marosan kiderül, hogy az áramszünet alatt 
történt egy több száz milliós bankrablás, 
valamint egy gyanús halálesetet.

Lucinda Riley: Az utolsó szerelmes dal
A fordulatos regény bepillantást enged a 
Beatles és a Rolling Stones indulásának ka-
landos és féktelen évtizedébe, valamint 
mesél arról, mi mindent képes megtenni az 
ember a szerelemért.

Moa Herngren: Nehézsúlyú szépség
A 200 kilós Annie reménytelen magányban 
tengeti napjait, amíg fel nem tűnik a ráme-
nős tévés szerkesztő, aki meggyőzi, hogy 
vegyen részt az ország legnépszerűbb fo-
gyókúrás valóságshow-jában. 

Új könyvek 
a városi könyvtárban

Nyitvatartás: hétfő 9–15, kedd 12–19, szerda zárva, csütörtök 9–15, péntek 12–19, 
szombat 9–12 kéthetente (szeptember 12., 26., október 10., 31.) 

Rebecca Gerlings: 
Nyúl Péter világa – 5 perces mesék
Nyúl Péterrel és barátaival mindig öröm kö-
zösen kalandozni, tartsatok most is velük! A 
csibész nyúlfiú meséit Szabó T. Anna fordítá-
sában olvashatjuk magyarul.

Jazz a könyvtárban
Az Oláh Dezső Vibratone Quartet 2026. július 10-én a pilisvörösvári Városi Könyvtárban adott koncertet. Az ese-
mény a Magyar Jazz Szövetség támogatásával, a Gyémánt Jazz Klub szervezésében valósult meg. A PilisTV felvéte-
lén Önök is visszanézhetik a koncertet.

Pilisvörösváron is áthalad 
a „Lila kör”
Az „Életet az Éveknek” Pest Vármegyei Klubok Egyesület 
szervezésében 73 Pest vármegyei idősklub, közel 5900 fő 
részvételével indult útjára a „Lila kör Pest Vármegyében – Te-
gyél az egészségedért! Gyere velem, sétáljunk együtt” prog-
ram.

A kezdeményezés célja, hogy az idősek közös sétákkal és gya-
loglással mutassanak példát az egészségmegőrzés, az aktív 
életmód és a közösségi összefogás fontosságára. A program 
azokat is szeretné megszólítani és mozgásra ösztönözni, akik 
eddig nem sportoltak rendszeresen.

A „Lila szalag” útja tavaly Gyömrőről indult a Nyugdíjas 
Olimpia keretében. A résztvevők azóta településről telepü-
lésre viszik, aláírják, majd továbbadják a stafétát. Pilisvö-
rösváron elsőként a Vörösvárért Nyugdíjas Egyesület vette 
át a szalagot a pilisszántói nyugdíjasoktól. Az eseményen 
Fetter Ádám polgármester is megjelent, ezzel fejezve ki, hogy 

támogatja a kezdeményezést. A szalagot ezt követően Pilis-
vörösvár központjában, a Vásár téren adták tovább a Fiviret 
Egyesületnek, ahol Cser András alpolgármester köszöntötte 
a résztvevőket. A staféta ezután a Mozdulj Közösen Baráti 
Körhöz kerül tovább, így Pilisvörösvár idén három civil kö-
zösséggel is bekapcsolódik a programba. 

A „Lila kör” október elején Budapesten, a Néprajzi Múzeum-
nál ér célba, ahol közös örömtánccal zárul a több száz kilomé-
teres közösségi kezdeményezés.

Flink Mihály
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Elhunytak

Krupp Jánosné 
Bauer Mária
81 év
2026. 07. 13.
Puskin utca 41.

Huber Györgyné 
Brandhuber Margit
92 év
2026. 07. 18. 

Walter Jaen-Pierné
75 év
2026. 07. 19. 
Erkel Ferenc u.

Schulcz Ferenc Bence
21 év
2026. 07. 23. 
Báthory u. 104.

Manhertz Henrik 
Mártonné 
szül. Szauer Katalin
69 év
2026. 07. 24. 
Akácfa u. 32.

Papp Zoltánné 
szül. Deák Mária
93 év
2026. 07. 25. 
Piliscsabai u. 23.

Fritz Katalin
92 év
2026. 08. 12. 
Petőfi Sándor u. 7. 

Özv. Apollónia  
Györgyné 
szül. Krausz Terézia
77 év
2026. 08. 28. 
Piliscsaba, Csévi út 19.

Anyakönyvi 
hírek

Megszülettek

Kisházi Szófia Luna
2026. 07. 10.
anya: Wippelhauser Petra 
Cintia
apa: Kisházi Erik

Rusznák Zsigmond
2026. 07. 21.
anya: Sodró Eliza
apa: Rusznák András

Szilvási Lana
2026. 07. 22.
anya: Likó Szimonetta
apa: Szilvási Dániel

Zaiets Dániel
2026. 07. 26.
anya: Lohwych Tetiana
apa: Zaiets Yurii

Lieber Nolen
2026. 08. 03.
anya: Surák Lili
apa: Lieber József

Szauer Barnabás
2026. 08. 09.
anya: Palcsek Kata Sára
apa: Szauer Csaba

Dévényi Bella
2026. 08. 20.
anya: Légrádi Blanka
apa: Dévényi Bálint

Kóbor Róza
2026. 08. 22.
anya: dr. Oláh Orsolya
apa: Kóbor Balázs

Berencsi Adél Ágota
2026. 08. 24.
anya: Prokopecz Éva
apa: Berencsi Tamás

Isten éltesse Erzsi nénit!
Kilenc évtized emlékei, örömei, megpróbáltatásai és 
szeretettel megélt pillanatai állnak özv. Manhertz Já-
nosné, született Kovács Erzsébet mögött, akit 90. szü-
letésnapja alkalmából köszöntött otthonában, a Bem 
utcában Cser András alpolgármester.

Erzsi néni 1936. augusztus 6-án született Pilisvörösvá-
ron, a Bányatelepen. Egy négygyermekes bányászcsa-
lád legkisebb gyermekeként érkezett a világra. Élete 
azonban már nagyon korán nehéz fordulatot vett: édes-
anyját mindössze kétéves korában elveszítette. Megöz-
vegyült édesapja később újraházasodott, így a család 
mostohatestvérekkel bővült. A család összetartása, a 
munka becsülete és a kitartás olyan értékek voltak, 
amelyek egész életét végigkísérték.

Születése óta Pilisvörösvár az otthona, itt nőtt fel és itt 
alapított családot. Az általános iskola elvégzését köve-
tően több szakmában is képesítést szerzett. Dolgozott 
gépi kötőként, gyors- és gépírónőként, majd az Óbudai 
Porcelángyárban porcelánfestőként és porcelánkoron-
gos szakmunkásként. Munkáját mindenhol szorgalom 
és lelkiismeretesség jellemezte. Pályafutásának megha-
tározó időszaka volt, amikor 15 éven keresztül az Orszá-
gos Érc- és Ásványbányák Dunántúli Művei Pilisvörös-
vári Központi Irodájának Pénzügyi Osztályán dolgozott 
számlázóként egészen nyugdíjba vonulásáig.

1957. június 1-jén kötött házasságot Manhertz Jánossal. 
Férje nevét sokan ma is tisztelettel emlegetik Pilisvörös-
váron. Közéleti munkássága, megyei és helyi tanácstag-
ként végzett tevékenysége, valamint a város közműves 
ivóvízellátását megteremtő víztársulat társadalmi meg-
bízatású elnökeként vállalt szerepe maradandó nyomot 
hagyott a település történetében. 1996-ban bekövetkezett 
halála után Erzsi néni szeretettel őrizte emlékét, miköz-
ben továbbra is aktív része maradt a közösségi életnek. 
Egy fiuk született, Zoltán, aki később önkormányzati 
képviselőként, majd jegyzőként szolgálta a várost.

Erzsi néni nyugdíjas éveiben csatlakozott a helyi nyug-
díjas-egyesülethez, ahol örömmel vett részt kirándulá-
sokon és közösségi programokon. A zene mindig közel 
állt a szívéhez: 28 éven át énekelt a Német Nemzetiségi 
Vegyeskórusban, emellett alapító tagja volt a Nosztalgia 
Dalkörnek is, amelynek munkájában 18 éven keresztül 
vett részt. Három évvel ezelőtt sztrókot kapott. Kitartá-
sának és erejének köszönhetően azonban felépült a be-
tegségből, és bár mozgásában olykor segítségre szorul, 
derűje és érdeklődése ma is változatlan.

Flink Mihály



Idősek klubja
Kedves időskorú pilisvörösvári lakos!

Ha egyedül él, vagy családtagjai napközben dolgoznak, ezért 
sokszor magányos… Ha szereti a társaságot, szeret beszélget-
ni… Ha néha jó lenne otthonról kimozdulni… Látogasson el 
hozzánk munkanapokon a Napos Oldal idősek klubjába! (Pi-
lisvörösvár, Rákóczi u. 5., telefon: 06 26 330 310)

Igény szerint biztosítunk ebédet és mikrobuszos szállítást.

Péntek Beáta intézményvezető

DUGULÁSELHÁRÍTÁS

0–24
BONTÁS NÉLKÜL

✔ VÍZVEZETÉK-SZERELÉS
✔ CSATORNAKIÉPÍTÉS
✔ CSŐ- ÉS
  CSATORNATÖRÉS-
  JAVÍTÁS

+36-70/624-20-81

Gabó
duguláselhárítás

Száraz akciós 
tűzifa!

Tölgy, cser, bükk, 
gyertyán hasítva 
32.000 Ft/m x m, 

gyors házhoz 
szállitás!

06 30 733 9224 
06 30 938 5541

3636 Hirdetések

Hirdetési díjak 
a Vörösvári Újságban

Hátsó borító 160 000 Ft

1/1 oldal 90 000 Ft

1/2 oldal 45 000 Ft

1/4 oldal 22 500 Ft

1/8 oldal 11 750 Ft

1/16 oldal 5 875 Ft

♦ TIZENÉVES TÖKMAG! ZÖTYKÖL
KONYHAI
KÉSZLET KÖZÉPKÉK! ♦

1 N
LENDÜLET
JELE

KÖZÉPEN
ALÁEJT!

SZÓPÓTLÓ
SZÓ

MÁLTA
AUTÓJELE

INDIAI
FEJEDELEM

BEMONDÓ
HIBÁJA

HÉVÍZ
MEGYÉJE

♦ 2
BIZONY
NÉPIESEN

ÖTVEN
RÓMÁBAN

KÉN
VEGYJELE

SZALAD

EGÉSZ SZÁM
 JELE

VOLT,
RÉGIESEN

TRÉFA
RÉSZE!

IPSZILON

KUTYAFAROK!

BÓR ÉS SZÉN

RÓMAI
APRÓPÉNZ

KÁTOLY
HATÁRAI!

ELŐTAG:
MEGA-

RITKA
FÉRFINÉV

SPANYOL
AUTÓJEL

♦ L SATÖBBI
LATINUL

TERÜLET
JELE

SKAND-O-MATA™
www.skandomata.hu
https://rejt.hu/VYZMzS

Copyright © 2010-2026, www.skandomata.hu (CsAB). Minden jog fenntartva. Forrás: https://rejt.hu/VYZMzS

Nyereményjáték
A helyes megfejtést 
beküldők között egy 
„Pilisvörösvár bögrét” 
sorsolunk ki. A megfejté-
seket október 6-ig  várjuk 
az ujsag@pilisvorosvar.hu 
e-mail-címre.

Sorsolás: október 7., 
a nyertest e-mailben 
értesítjük.

Júniusi nyereményjáté-
kunk nyertese: 
Bartus Imréné

Rejtvény Kedves Olvasóink! E havi megfejtésünk egy Szabó Lőrinc-vers hiányzó szavai:
„Mint a ma reggel, oly közel van / a régi ősz, a tavalyi… / Egy év telt el reggeltől estig / 
és alig ……………………....”

© SKAND-O-MATA™ (www.skandomata.hu)
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Kipróbálnál

valami újat?

Vagy még nem tudod, mi az, ami igazán érdekel?

Csatlakozz, és tedd próbára magad!

Kortól és nemtől függetlenül jelentkezhetsz!

T E L J E S  K A R R I E R Ú T  —  K É T  I R Á N Y :

I N D U L Ó  B É R

375 000 Ft

A  K Ö V E T K E ZŐ  L É P C SŐ  M Á R

500 000 Ft

És így tovább…

„Olyan csapattársat keresünk, akit érdekel a szakma, szeretné is

megtanulni majd lelkiismeretesen önállóan tudja végezni a feladatait”

Tapasztalat nem kell   ·   Csak legyen benned tenni akarás   ·   Pilisvörösvár, 1996 óta

Hívj minket vagy k�ldj egy bem�tatkozó levelet!

+36 20 402 6275

allas@gammabeton.hu

KEVERŐ-

MESTER

GYÁRTÁS

gyakornok

UDVARI

SEGÉD

KEZDŐ

SOFŐR

ingyenes „C”

jogosítvánnyal

RUTINOS

SOFŐR

3

2

1

2

3



3838

Élje át mekkora öröm
visszakapni a hallását!

www.bekashallascentrum.hu
+36 (70) 905-2522

20 év alatt már több ezer 
embernek segítettünk.

Világszínvonalú dán 
készülékek elérhető áron.

Lehetőség támogatási kedvezményekre
Alig látható, diszkrét megjelenésű modellek
Nagyon egyszerű kezelhetőség, tiszta hangzás
Ha van már máshol vásárolt készüléke és nem 
elégedett vele, javasoljuk, hogy próbálja ki 
díjmentesen a mi hallókészülékeinket is.

Díjmentes hallásvizsgálat és 2 hetes 
ingyenes hallókészülék próbahordás

Halláscsökkenés? Fülzúgás?

Orizze meg méltó
módon szerettei

emlékét!

ilyen volt ilyen lett

SÍRKOTISZTÍTÁS

Vállaljuk fa sírkeretek, egyedi
síremlékek gyártását,

helyezését, termofölddel
feltöltését, körbe murvázását.

FA SÍRKERET KÉSZÍTÉS
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Programajánló

szeptember 30. Idősek napi műsor 
és megvendégelés

15.30 Helyszín: Művészetek Háza

szeptember 18. Moziklub

18.00 Így vagy tökéletes című film vetítése
Helyszín: Művészetek Háza

szeptember 18. Gyémánt Jazz Klub

20.00 Helyszín: Művészetek Háza

szeptember 19. Művész Utca

14.00–20.00 Több mint 20 kiállító, alkotások, 
kiállítások, kézműves termékek. A jó 
hangulatot a számtalan fellépő zenész 
biztosítja. Ezenkívül a Művészetek 
Háza ingyenes kézműves foglalkozás-
sal készül.
Helyszín: Angeli köz

szeptember 22. Retro kártya- és sakkdélután

17.00–20.00 Helyszín: Művészetek Háza

szeptember 25. Operett, ahogy szeretjük

19.00 Oszvald Marikával és Peller Károllyal
Helyszín: Művészetek Háza

szeptember 26. Szüreti felvonulás 

15.00 a Búcsú tértől a Kacsa-tóig, majd bál 
Zenél: Die Mondschein Kapelle

szeptember 27. Frakk, a macskák réme

10.30 Családi zenés mesejáték
Helyszín: Művészetek Háza

szeptember 29. Dumaszínház

19.00 Bölcsek téglája 
Fülöp Viktor önálló estje
Helyszín: Művészetek Háza

október 2. Moziklub

18.00 Helyszín: Művészetek Háza

október 3. A fúvószenekar 
pártolói bálja

18.00–23.00 Helyszín: Művészetek Háza

október 6. Retro kártya- és 
sakkdélután

17.00–20.00 Helyszín: Művészetek Háza

október 8. Világjárók

18.00 Radics Tamás előadása 
Galapagoszról
Helyszín: Művészetek Háza

október 9. Gyémánt Jazz Klub

20.00 Helyszín: Művészetek Háza

október 10. Mazsola és Tádé 
mesejáték 

10.30 Helyszín: Művészetek Háza

október 10. Vegyeskórus 
hagyományőrző délutánja

14.00 Helyszín: Művészetek Háza

október 17. Illúziók mesterei

15.00–17.00 
19.00–21.00

Helyszín: Művészetek Háza

október 16. Kölcsönlakás

19.00 Vígjáték a Pilisi Színházi és Kulturális 
Egyesület előadásában. 
Helyszín: Művészetek Háza

október 22. Dumaszínház

19.00 Kettő az egyben 
Szomszédnéni Produkciós Iroda
Helyszín: Művészetek Háza

október 23.

Ünnepi megemlékezés 
az 1956-os forradalom 
és szabadságharc 
70. évfordulója alkalmából

17.00 Helyszín: 
Hősök tér, Művészetek Háza

Újranyit a büfé a Művészetek Házában
Szeptember elejétől mindenkit vár a Hapi Büfé, ahol jó enni és együtt lenni! Legyen szó rendezvény előtti vára-
kozásról, egy gyermekprogram utáni időtöltésről, vagy akár egy rövid találkozóról a városban – a büfé biztos 
pontot kínál mindazoknak, akik finom falatokra vagy egy kellemes beszélgetésre vágynak. Néhány finomság a 
kínálatból: melegszendvics, buborék gofri, édes és sós rágcsálnivalók, kávék, frissítők.

Nyitvatartás hétköznap: 13.00–20.00



FINOM GYORS

MEGNYÍLT!
HaPi BüféHaPi BüféHaPi Büfé

Szeptember 1-jén nyit a HaPi Büfé a Művészetek Házában! 
Széles választékkal, meleg- és hideg szendvicsekkel, kávéval,

üdítővel és ropogtatnivalókkal várunk hétfőtől péntekig 13-20 óráig,
illetve a rendezvényekhez igazodva.

HAPIS

Művészetek Háza, Pilisvörösvár,  Fő u. 127.

PROGRAM
15.30 - Ünnepi köszöntők

Pilisvörösvár Város Önkormányzata szeretettel
meghívja Önt az idősek világnapja alkalmából

rendezett ünnepi műsorra.

16.00 - Haberle Erika és Juhász László

17.00 - Isti P. (Fürjes István)  zenés műsora

operett- és táncdalműsora

Isti P. 
(Fürjes István)

 zenés műsora

Haberle Erika &
Juhász László

operett- és
táncdalműsora

2026. szeptember 30.

A BELÉPÉS INGYENES!

Dr. Fetter Ádám, Pilisvörösvár polgármestere

Berényi Ildikó, a Művészetek Háza igazgatója

Művészetek Háza Pilisvörösvár, Fő utca 127.

Idősek napja


